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[Συνέχεια]
Ά λ λ ’ ό Λουβοά ύττοβλέ πων κ α ί τον Γε- 

ράρδον κα ί τον σημαιοφόρον κα ί τους σω
ματοφύλακας:

—  “Ηθελα νά μάθω , ειπεν , άπο πότε
»y λ « '  ̂ „°'· α ξιω μ ατικο ί νιρχισαν να φρονούν οτι 

Επιτρέπεται εις αυτούς νά παρακούωσι τάς 
δ ια ταγά ς τά ς  όποιας λαμβάνουν.

—  Ά λ λ ’ Έ ξο χ ώ τα τε  ! άπηντησεν 6 
Γεράρδος.

—  Σ ιωπή ! . . .  ποιος σάς δ ιέταξε νά το - 
ποθετ·/)θ·?ϊτε έπ ΐ του υψώματος ;

—  Ύ μ ε ΐς  βεβαίως, Έ ςο χ ώ τα τε .
—  Κ αι δ ια τ ί δεν εύρίσκεσθε πλέον εις 

τη ν  θέσιν σας ;
—  Ε ίχα  η δ η {την τ ιμ ή ν  νά σάς εί'πω 

δ τ ι ελαβον δ ια τα γή ν  παρά του βασιλέως.
—  Δ ια τα γή ν , τη ν  όποιαν προεκαλέ- 

σ ατε, κύριε.
—  Καθόλου.

—  Σάς λέγωί^ οτι την προεκαλέσατε ! 
άπήντησεν ό μαρκήσιος διά φωνής βρον
τώδους.

—  Κ αί άν αυτό ήτο τω  ο ντ ι, είπεν ό 
Γεράρδος , ούτινος τό α ίμα  ηρχιζεν ήδη 
νά  φ λ ο γ ίζ ε τα ι, νομ ίζετε, κύριε, ότι έ κ τ ί-  
θετα ί τ ις  νά φονευθή μ ετ ’εύχαριστήσεως 
ή βλέπει νά φονεύωνται πλησίον του τό
σοι ανδρείοι , όπότε με μ ίαν λέζ ιν  , μέ εν 
βήμα δύνατα ί τ ις  νά τους σώση, άνευ ά - 
τ ιαώ σεω ς.

‘ r Υ "—  Καί σείς νομίζετε οτι τοΰτο  καλε ι-



τα ι θοίρρος ; είπεν ό Λουβοά μετά  το ια ύ - 
της περιφρονήσεως, ώστε ήρυθρίασαν ου 
μόνον οί ιπ π ε ίς , ά λλά  κα ί α υτο ί οί φοβη- 
θέντες πεζοί σ τρ α τ ιώ τα ι τοΰ συντάγμ α 
τος τη ς Κ αμπανίας.

Ό  Γεράρδος άπήντησε σφ ιγγώ ν τά ς 
πυγμ άς :

— Έ καστος έννοεΐ τό θάρρος κ α τά  τον 
ίδιον αύτοΰ τρόπον. ’Εγώ νομίζω ότι είνε 
θάρρος τό να υπακούω ε’ις τον ηγεμόνα 
μου κα ί νά μη προκαλώ την οργήν τοΰ 
Θεοΰ.

— 'Υ πακούετε, είπες Β έβα ια , ύ π α -
κούετε δταν σας άρέσν) κα ι όταν δεν εκ
τίθεσθε εις κίνδυνον, ε ίπε δ ιακόπτω ν αυ
τόν ό Λουβοά . Μήπως ύπηκούσατε είς 
^  ;

—  Σεΐς δεν είσθε ό- κύριος μου, οταν ό 
βασιλεύς δ ια τάσσει, άπήντησε μετά  ζω η 
ρότατος ό Γεράρδος. Έ μ εινα  είς την θέ- 
σιν εκείνην μέ όλας τά ς ικεσίας των άν- 
δρών ρ.ου κα ί τον θάνατον δεκατριών έξ 
α υτώ ν. Θ’άπέθνησκον , όπως σεις έπ ιθυ - 
μ ε ϊτε , προσέθηκε ρ ίπτων έπ ί τοϋ Λουβοά 
κεραυνοβόλον βλέμμα' ά λλ ’ άφοΰ ό βασι
λεύς άνεκάλεσεν, απέρχομαι.

—  Ά πέρχεσθε,δ ιό τι φοβεϊσθε! άνέκρα- 
ξεν ό Λουβοά τρέμων έξ όργης.

— ”Ω ! ανέκραζαν μ ετ ’ άγανακτησεω ς 
οί σύντροφοι τοΰ Γεράρδου κα ί ό νεαρός 
σημαιοφόρος, όστις προύχώρησε προς τόν 
υπουργόν προκλητικώς.

— Σ ιω π ή ! άνέκραξεν ό Γεράρδος απο
τεινόμενος προς τούς άνδρας του. Κύριε 
Λουβοά, μ ’έξυβρίζετε.

—  Έ ξο χ ώ τα τε ,νά  λ έγετε  ! έφώνησεν ό 
υπουργός τετυφλω μένος έκ τη ς όργης.

—  Κύριε, μ ’έξυβρίζετε, έπανέλαβεν ό 
Γεράρδος κα ί μ ετ ’ έμοϋ εξυβρίζετε όλους 
αυτούς τούς ανδρείους.

Οί σ τρ α τιώ τα ι περιεκύκλωσαν τόν Λου
βοά μέ όψιν τόσον α π ε ιλη τ ική ν , ώστε άν 
δεν παρευρίσκετο ό Γεράρδος, θά συνέβαι- 
νεν άπευκτα ϊόν τ ι είς τόν υπουργόν.

Οί Ιζ ιπ π ε ίς ,ο ί άποτελοΰντες την άκο- 
λουθίαν το υ ,ΐσ τα ντο  ακίνητο ι εϊς τ ινα  ά
πό στάσ ιν , αίσχυνόμενοι διά την δ ιαγω γήν 
τοΰ άοχηγοΰ τω ν κα ί πλήρεις οίκτου κα ί 
συαπαθείας δ ι’έκείνους, πρός οΰς προσεφέ- 
ρετο μετά  τόσης τοαχύτητος νκα ί τόσης 
αδ ικ ίας.

—  Ό π ίσ ω  σεΐς ! άνέκραξεν ό Γεράρδος 
προστακτικώς πρός τους ΰπ  αυτόν άν- 
δρας κα ί ευθύς ό υπουργός εΰρέθη άπη λ- 
λαγμένος. Οί οφθαλμοί του έσπινθηοοβό- 
λουν, διά τώ ν βλεμμάτων δε προεκάλει 
όλους εκείνους τούς μανιώδεις εχθρούς.

—  Βραδύτερον, κύριε Λουβοά, έξηκο- 
λούθησεν ό Γεράρδος , θά τιμωρηθήτε 
παρά τοΰ Θεοΰ δ ι’ολην α υτή ν  την ωμό
τ η τ α . 'Η μείς, ο ΐτινες έπράξαμεν τό κα 
θήκον μας, περιφρονοΰμεν τά ς ύβρεις σας. 
*0 βασιλεύς δ ιέταξε ν’ άποχωρήσωμεν 
ειμεθα έλεύθεροι. Είς τό στρατόπεδον θά 
έξηγηθώμεν. ‘Ιππείς κα ί σ τρ α τιώ τα ι, εμ
πρός !

—  Πολύ καλά  ! άνέκραξεν ό Λουβοά, 
άφοΰ όμιλώ πρός δειλούς, άφοΰ εγκ α τα 
λείπουν την θέσιν, την οποίαν ένεπ ιστεύ-

θην είς Γ άλλους, είς εΰπατρ ίδας, θά την 
τηρήσω έγώ . Σ τρ ατ ιώ τα ι ! έξηκολούθη- 
σεν αποτεινόμενος πρός τούς άκολούθους 
του, ήμεΐς δέν θά ζητήσωμεν ελεος παρά 
τοΰ βασιλέως. ’Εμπρός !

Καί κεντώ ν τόν ΐππον του, όστις έχρε- 
μέτισεν έκ τοΰ άλγους,ό  Λουβοά ώρμησε 
έκτος τή ς κοίλης όδοΰ κα ί άνήλθε τό ύ
ψωμα έν καλπα σμ φ , ένώ έκ τών χαλ ίκω ν 
έφ’ ών προσέκρουον οί πόδες τοΰ ΐππου 
του άνεπήδων μυριάδες σπινθήρων.

Οί παρακολουθοΰντες αύτόν έφιπποι 
ύψοΰντες τούς ώμους τω ν τόν ήκολούθη- 
σαν, άφοΰ ά ντή λλαξα ν  φ ιλικούς τ ινα ς  λό
γους μ ετά  τώ ν άνδρών τοΰ έλαφροΰ ιπ π ι
κού κα ί τών σωματοφυλάκων.

Τριάκοντα ή τεσσαράκοντα πυροβολι
σμοί αντήχησαν ευθύς κα ί α ί σφαΐραι δ ι- 
ήλθον συρίζουσαι παρά τά  ώ τα  τοΰ Λου
βοά, μ ία δ’ έξ αυτώ ν άφήοπασε τό χρυ- 
σοΰν σειρήτιον τοΰ έφ ιππ ίου του. Ά φ ί-  
κετο έπ ί τή ς κορυφής τοΰ υψώματος κα ί 
ό ίππος του έκεΐ έστη άγερώχως, με τά ς 
κνήμας τετα μ ένα ς,ώ  ςΐππος έφ ιππου ά ν- 
δριάντος ίσ τάμ ενο ςέπ ί βάθρου έκ γρανίτου.

—  Ε μπρός, κύριοι ! είπεν ό Γεράρδος 
πρός τούς συντρόφους του έμπηγνύων τούς 
όνυχας είς τά ς  φρικιώσας ακόμη σάρκας 
το υ ' έμπρός ! πρέπει ν ’ άποθάνωμεν.

Πεζ'Τ) δέ, μέ τό ξίφος είς τόν κολεόν 
άνήλθε κα ί αύτος τό ύψω μα ' μ ία  σφαίρα 
άφήρπασε τόν π ίλον του, εφθασε δέ π λη 
σίον τοΰ Λουβοά μέ την μακράν κόμ ην 
κυμαινομένην έν ά τα ξ ία  κα ί κ α τα π ίπ το υ - 
σαν έπ ί τοΰ ώχροΰ μετώπου του. Ό  ση
μαιοφόρος τόν παρηκολούθησε κα ί εθλιψε 
την χεϊρά του.

—  Α υτή ή θέσις ήμπορεΐ νά κρατηθη, 
είπεν ό Λουβοά, άφοΰ μένω έγώ .

—  Φθάνουν οί κομπασμοί ! ε ίπε δια
κόπτω ν αύτόν ό Γεράρδος. Ό  ' Αδης φεί
δετα ι ενός αίμοβόρου παράφρονος είς αυ
τήν την θέσιν όπου κ ε ϊν τα ι τά  π τώ μ α τα  
δεκατοιών άσημων σ τρατιω τώ ν, ο ΐτινες 
ήξιζον περισσότερον άπό σάς. Έ π ισ τρ έ- 
ψατε είς τό στρατόπεδον, κύριε, ό θάνα
τός μου, όν τόσον διακαώς ποθείτε, θά 
πρόσθεση εν έτ ι έγκλημα  είς τά  έγκλήμα- 
τά  σας, έ’να έ'τι Ιλεγχον είς τούς πολλούς 
ελέγχους σας.

Ό  Λουβοά παρετήρει μέ ομμα ζοφερόν 
τούς σ τρατιώ τα ς τοΰ Γεράρδου κα ί τούς 
τής ακολουθίας του, περιβαλλόμενους έκ 
νέου ύπό πυρός κα ί καπνού, προσβαλλο- 
μένους άδιακρίτως ύπό τώ ν εχθρικών σφαι
ρών κα ί κ α τα π ίπ το ντα ς άναμ ιξ.

—  Σας ά π α λ λ ά ττω  άπό την ύποχρέ- 
ωσιν, ε ίπ εν ' έπ ιστρέψατε είς τό στρατό
πεδον. Ά ρκεΐ ό τι σάς έδειξα ότι δ ικα ι- 
οΰτα ί τ ις  νά δίδη δ ια τα γά ς , οταν έ'χν) τό 
θάρρος νά τά ς  έ/,τελή αυτοπροσώπως.

Ά λ λ ’ ό Γεράρδος χωρίς ν ’ άπαντήσν) 
είς αύτόν :

—  Σ ωματοφύλακες, ε ίπεν, έπ ιστρέψατε 
κα ί ε ίπ α τε είς τον βασιλέα ό ,τ ι είδατε. 
Ό  κύριος θά μέ κατηγορήσει ίσως ότι 
στέλλω  νά ζη τήσω  έπικουρίκς, ά λ λ ’ ότε 
α ί έπικουρίαι θά φθάσωσι, χάρ ιτ ι θεία ,θά  
εϊμεθα όλοι νεκροί.

Οί σωματοφύλακες, ών εις είχε τραυ- 
μ ατισθή , ύπήκουσαν ώς άνδρες γεννα ίο ι, 
ο ΐτ ινες δέν κα τέχ ο ντα ι ύπό τής μωρας 
ματαιοδοξίας νά έκτελέσωσιν άνωφελή 
άνδραγαθήματα.

Ό  Λουβοά ίδών αυτούς άναχωροΰντας 
έφοβήθη περί τώ ν συνεπειών.

—  Λοιπόν, ε ιπε πρός τόν Γεράρδον,δεν 
έρχεσθε ;

—  Ό χ ι, είπεν ό κόμης πηγνύω ν τό 
ξϊφός του είς τό έδαφος,θά άποθάνω έδώ, 
δολοφονούμενος παρ’ ύμών μεθ’ όλων τών 
στρατιω τώ ν μου ' άποσύρθητε δε γρή
γορα, άν έπ ιθυμ ήτε την ζωήν σας, δ ιότι 
δέν έγγυώ μ α ι μήπως,προτού πέσωμεν άδό- 
ξως κα ί άνωφελώς,ό  τελευτα ίο ς έπ ιζών έκ 
τώ ν  ιππέω ν μου δέν άποφασίση νά έκκε- 
νώστ) καθ ’ ύμών τό π ισ τόλ ιόν του διά νά 
ΐδη άν κα ί σεΐς, όπως ό δα ίμων, είσθε ά
τρωτος.

—  Καί αύτος ό ίππεύς θά ε ίμα ι έγώ , 
είπεν ό σημαιοφόρος πρός τόν Λ ουβοά,φέ- 
ρων την ^εΐρα είς τό όπλον, όπερ άχρη
στον μέχρι τή ς στιγμ ής έκείνης εύρίσκετο 
παρά τη ν  όσφύν.

’Α λλά κ α τ ’ έκείνην άκριβώς την σ τ ιγ 
μήν ό νεανίας άνεσκίρτησεν ώς νά είχε 
θαμβωθή ύπό κεραυνού, άφήκε κραυγήν 
ασθενή, έ'φερε την άριστεράν του είς το 
στήθος κα ί περιβάλλων διά τοΰ ετέρου 
βραχίονος τόν τράχηλον τοΰ Γεράρδου έ- 
λυγ ίσθη  ώς κρίνον άποκοπέν.

Σφαίρα εχθρική είχε διατρήσει την 
καρδίαν του.

—  ”Α ! μαμμά μ ο υ ! π τω χή  μου μαμ - 
μά ! έψιθύρισε κα ί έξέπνευσεν.

Ό  Γεράρδος έ'ξαλλος, έντρομος, είχεν 
άπολέσει σχεδόν τό λογικόν. Ή  χείρ του 
ήτο υγρά έξ α ΐμ ατος ' ήγειρε την χεΐρα 
τα ύ τη ν  κ α τά  τοΰ Λουβοά κράζων :

—  Φύγε, δήμιε, ή άλλω ς σέ φονεύω !
Αί ρανίδες τοΰ εύγενοΰς α ΐμ ατος έκη-

λίδωσαν τό πρόσωπον τοΰ Λουβοά, ω
χρού έκ τή ς φρίκης κα ί διά πρώτην φο
ράν καταληφθέντος ύπό σκοτοδίνης τρό
μου. Ό  ΐππος του άπεμακρύνθη δ ι’ ενός 
άλματος κα ί τόν παρέφερε μακράν τοΰ 
πένθιμου ύψώματος, όπου τόσα ήδη έ - 
κειντο  π τώ μ α τα .

Ό  Γεράρδος ΐσ τα το  άκόμη όρθιος κρα
τών είς τάς ά γκά λας του τό άψυχον σώ
μα τοΰ νεανίου κα ί λ ικ ν ίζω ν αυτό ώς μή- 
τηρ. Ούδέν ήκουεν, ούδέν έβλεπε πλέον. 
Πέριξ αυτού επ ιπτον άνά είς πά ντες έ- 
κεΐνο ι,ο ΐτινες δέν άνεζήτησαν καταφύγ ιον 
όπισθεν τοΰ ήρειπιωμένου τοίχου.

Ό  έχθρός,ώς νά έσεβάσθη την ά π ίσ τευ- 
τον έκείνην έπιμονήν, την ήρωϊκήν έκεί- 
νον παραφροσύνην, έ'παυσε πρός σ τιγμ ήν 
τό πΰρ."Εφθασε τότε είς την κοίλην όδόν 
πλήθος ιππέω ν, ο ΐτινες έσταμάτησαν είς 
τούς ποόποδας κα ί προσεκάλεσαν μεγάλν) 
τή  φωνή τόν κύριον Λαβερνή.

Έ π ίθεσ ις είχε γείνει ταυτοχοόνως παρά 
τοΰ δουκός τοΰ Λουξεμβούργου κα ί παρά 
τών στρατευμάτων τή ς πολιορκίας κα τά  
τοΰ έ’λους, τό όποιον ή ίσχυρογνωμοσυνη 
τοΰ κυρίου Λουβοά είχε καταστήσει έπ ι-  
κίνδυνον δ ι’ όλον τόν στρατόν. ΓΙροσβλη-



βεις σθεναρώς έκ π λα γ ίο υ  ό εχθρός, ύπ ε- 
χώρησε βαθμηδόν, οί πυροβολισμοί έγέ- 
νοντο άρκιότεοοι κα ί μόλις μ ία ή δύο 
σφαΐραι παρεκκλίνασαι έ'πεσον έπ ί τοΰ ε
δάφους του υψώματος, δπου προ ολίγου 
επ ιπτον ώς χάλαζα .

Οΰδ’ ή σ ά λπ ιγ ξ  τοΰ ίππ ικοϋ, οΰδ’ αί 
κραυγαί τω ν πεζώ ν, ο ΐτινες έξώραων των 
θάμνων κα ί τω ν βράχων ώς κυνηγο ί κ α - 
ταδ ιώκοντες θήραμα, οΰδ’ ή σ ιγή , ή έπ ι- 
κρατήσασα μετά  τον άδιάκοπον τουφε- 
κοβολισμόν, ϊσχυσε νά έφελκύσωσι την 
προσοχήν τοΰ Γεοάρδου.

Έ ν τούτο ις διά της κοίλης όδοΰ πρού- 
χώρει ισχυρά φά λα γξ σωματοφυλάκων 
καί .έφ ιππω ν εΰγενώ ν' α υτή  ή βασιλική 
άκολουθία έ'καμνε τη ν  τ ιμ ήν εις τήν ά - 
«ημον έκείνην θέσιν νά προσέλθη νά τήν 
κατοπτεύσγ] αυτοπροσώπως ΰπό τά ς  δ ια - 
τα γά ς τοΰ κυρίου Βουφλέρ κα ί τοΰ δου- 
κός της Μ αίνης.

Οί πρώτοι ά ν ιχ νευτα ί ώρμησαν μέ τό 
πιστόλιον άνά χεϊρας, ά λλά  μή βλέποντες 
άλλο τ ι είμή π τώ μ α τα , προσεκάλεσαν με
γαλοφώνως τον μόνον ζώ ντα , δστις δ ιε- 
κρίνετο άκόμη δρθιος έπ ί τοΰ έοήμου υ
βώματος.

Οΐ ΐπ π ο ι, βαδίζοντες δυσκόλως έν τ ψ  
μεσω τοΰ κατεσπαομένου ΰπό π τω μ ά τω ν 
έδάφους,Ιφθασαν είς τό μέσον τή ςκλ ιτύο ς , 
οί δέ ιπ π ε ίς  έξηκολούθουν άκόμη νά κραυ- 
γάζωσιν.

Α λλ ’ ό Γεράρδος δεν ά π ή ντα ' έφαίνετο 
ακίνητος κα ί κ εκλ ιμ ένο ς, ώς δρΰς καμ - 
φθεΐσα έκ τη ς άνεμοζάλης. Μήπως είχε 
μείνει δρθιος άποτεφρωμένος, δμοιος μέ 
τα  π τώ μ α τα  τω ν κεραυνοπλήκτων, ά τινα  
κατα π ίπ το υσ ιν  εις κόνιν, εΰθΰς ώς ή χειρ 
τά  έγγίσγι ;

Κ άτω τοΰ ύψώματος, είς τήν Ιξοδον 
τοΰ έλους,ώρμησαν δεξιόθεν κα ί αριστερό
θεν τό έλαφρόν ιππ ικόν κα ί οί έπ ίλεκτο ι 
και τά  σώματα τ α ΰ τα  άπήντησαν τέλος 
δια βολών φοβερών πρός τό θανάσιμον ε
κείνο πΰρ τών έθελοντών, τό διαρκέσαν 
έπ ί μ ίαν ώραν.

Μ ετά τά ς  ΐλα ς  τώ ν είρημένων εκλεκτών 
«χωμάτων έ'φθασε κα ί ό βασιλεύς α υτο 
προσώπως, όμοΰ μέ τον δοΰκα της Σάρ- 
τρης. Ό  Λουβοά ϊσ τα το  παράμερα, όπ ι
σθεν τώ ν έφ ιππω ν άκολούθων το υ ’ ή ορ
γή  του είχεν ήδη παρέλθει, ά νεζήτει δέ 
προφασιν τρέμων, οΰχί ά π ένα ντ ι τοΰ βα- 
< !ΐλέως,άλλ’α πένα ντι τή ς συνειδήσεώς του.

—  Κάποιον βλέπω άκόμη έκεϊ έπάνω  ! 
ειπεν ό βασιλεύς ήρεθισμένος. Είνε δυνα
τόν ; Λουβοά ! . . . ποΰ είνε ό Λουβοά ;

—  Ίδοΰ έγώ , Μ εγαλειότατε.
—  Μήπως παρεφρόνησες, κύριε ; ε ίπ ε 

Λουδοβίκος ό ΙΔ ,δ ιά  νά καταστρέφεις έ- 
κεΐνο τό όποιον πράττω  ; Πώς ! έγώ  δ ια- 
τάσσω τους άνδρας, τοΰς κατέχοντας 
την θέσιν έκείνην, νά έπ ιστρέψωσι, κα ί συ 
τους τοποθετείς έκεϊ πά λ ιν  διά νά φονευ- 
θώσιν ολοι, πρός άγανάκτησ ιν  τοΰ στρα- 
τοΰ !

 Μ εγαλειό τατε, έ'μελλε νά διέλθη
μία σ ιτοπομπ ία . Θά συνελαμβάνετο παρά 
τοΰ έχθροΰ ώς α ί δύο προγενέστερα^ άν

δεν έτοποθέτουν είς έκείνην τήν θέσιν τό 
άπόσπασμα διά ν’ ά ντ ισ τη .

—  Μήπως σοΰ έπέοασεν ή ιδέα δτι 
γνωρίζεις καλλίτερον άπό έμέ τή ν  τέχνην 
τοΰ πολέμου ; έζηκολούθησεν ό βασιλεύς 
έπ ί μάλλον κα ί μάλλον οργίλος, ένώ ό 
ύπουργός κ α τά  πάσαν στιγμήν έζηκολού- 
θει νά χάννι τό θάρρος του. ’Εμπρός ! άς 
είποΰν είς τόν άνθρωπον, τον όποιον δ ια 
κρίνω έκεϊ έπάνω  νά έπιστρέψγ).

Κ ατ ’έκείνην τήν στιγμ ήν ό Ρ υβαντέλ  
έπανήρχετο έκ τής κ α τά  τώ ν έθελοντών 
έπιθέσεως" άφοΰ τούς Ιτρεψεν είς φυγήν, 
έπανήλθεν έκ τοΰ αντιθέτου μέρους είς τό 
ύψωμα, τό κατάσπαρτον έκ τώ ν π τω μ ά 
τω ν , δπου έ'μενε μόνος ό Γεράρδος μετά  
τοΰ π τώ μ ατος τοΰ άτυχοΰς του φίλου.

—  Λαβερνή, Λαβερνή ! έ'κραξεν ά να- 
ζη τώ ν αΰτόν είς τ ά  σκότη. Δόξα τω  θ εώ ! 
σύ ε ίσα ι ! . . . ό βασιλεύς έκεϊ κά τω  σέ 
προσκαλεϊ.

—  Ό  βασιλεύς! έψιθύρισεν ό Γεράρδος, 
ώσεί άνανήφων έκ τοΰ ύπνου.

Προσέβλεψε πέριξ αΰτοΰ κα ί' ένεθυμήθη 
τά  γενόμενα.

Έ θεάθη τό τε ύπανεγείρων διά τοΰ βρα- 
χίονος τά παγωμένον ήδη σώμα τοΰ ά τ υ 
χοΰς νεανίου κα ί άσπαζόμενος τό μέ νωπόν 
του, έ'πειτα κατήλθε βραδέως τήν κ λ ιτύ ν , 
παρά τούς πρόποδας τή ς όποιας διεκρί- 
νετο τό λαμπροστόλιστον πλήθος ψ ιθυρί- 
ζον έκ θαυμασμοΰ κα ί ο ίκτου.

Ό  Γεράρδος προΰχώρησε μέχρι τοΰ ίπ 
που τοΰ Λουδοβίκου ΙΔ'.

Ό  Λουβοά κατγισχυμμένος άπεσύρθη 
άναμ ιχθείς μ ετά  τών τελ ευτα ίω ν  σειρών 
τώ ν  παρεστώ των.

—  Ποιος είσθε ; ήρώτησεν ό μονάρχης 
ευμενώς.

—  Μ εγαλειό τατε ! ε ίμ α ι ό ά ξ ιω μ α τ ι-  
κός, πρός τόν όποιον ή Ύ μετέρα  Μ εγα- 
λειότης ηΰδόκησε ν ’ άπονείμν) χάριν έν 
Βαλενσιέννη .

—  Ό  Λαβερνή ;
—  Μ άλιστα , Μ εγαλειό τατε.
—  Ά ν  μοΰ ώ φείλετε τήν ζω ήν, έπ λη - 

ώ σατε σήμερον τό χρέος σας. Είσθε άν- 
ρεΐος εΰπατρίδης, κύριε Λαβερνή. Ά π ω -

λέσατε πολλούς άνδρας έδώ ;
—  Ολους τούς άνδρας μου, Μ εγαλειό- 

τα τ ε , κα ί έπ ί μ α τα ίω .
—  ”Ω ! ειπεν ό βασιλεύς ά ναζητώ ν διά 

τοΰ βλέμματος τόν Λουβοά, δπως άκού- 
ση κα ί αΰτός έκείνην τήν άπάντησ ιν .

Ά λ λ ’ ό Λουβοά δεν άνεφάνη.
—  Κύριε, έζηκολούθησεν ό Λουδοβίκος 

ΙΔ ', άπω λέσατε έπ ίσης δλας σας τά ς  ά -  
ποσκευάς" τό πράγμα δεν ή ξ ιζε τόν κό
πον κα ί δέν έπ ιθυμώ  είς τό έξης νά δ ια- 
κινδυνεύη ούτως έπ ί μ α τα ίω  ή ζωή καί 
τ ά  ύπάρχοντα τώ ν ευπατριδών τοΰ βασι
λείου μου. Θά φροντίσω δπως μή άπολέ- 
σητε τ ίπ ο τε  έν τ·?ί υπηρεσία μου, κύριε 
Λαβερνή.

Κ αί τ α ΰ τα  είπώ ν ό βασιλεύς άπεχαιρέ- 
τ ισ ε τόν Γεράρδον διά νεύματος τή ς κε
φαλής κα ί έξηκολούθησε βαίνων έφιππος 
έν έλαφρω καλπασμ ω , δπως περιέλθη τάς 
γραμμάς τώ ν προφυλακών.

Ό  Γεράρδος τυχώ ν γενικώ ν ένδείξεων 
αγάπη ς άνεχώρησεν έπ ίσης, έπιστρέφων 
είς τό στρατόπεδον, άφοΰ συνέστησεν είς 
τόν κύριον Ρ υβα ντέλ  νά μεριμνήση περί 
τή ς  ταφής τοΰ φονευθέντος σημαιοφόρου..

"Οτε έφθασεν είς τό μέρος όπόθεν ποό 
μικοοΰ πάσα ή αύλή παρετήρει έξακοντι- 
ζομένας τά ς βόμβας τοΰ Β ω μπάν, τό ούς 
του ήκουσε τό ν  ήχον φωνής γνω στή ς κα ί 
ή χείρ του */)σθάνθη την π ίεσ ιν έτέρας 
χειρός φ ιλ ική ς .

ΤΗτο ό Ίασπ ΐνο ς άσθμαίνων, άφωνος, 
δστις δέν έτόλμα νά έναγκαλισθή τόν μ α 
θητήν του, κα ί δστις τόν παρέσυρε χω
ρίς ν ’ άκούη τά ς  έρωτήσεις του, είς άμα
ξα ν , ή τ ις  ισ τα το  έζευγμένη δπισθεν δ ι- 
πλοΰ στοίχου δεσμών φρυγάνων.

Ό  Ίασπ ΐνο ς ώθησε τόν Γεράρδον πρός 
τή ν  άμ α ξα ν ' έκ τώ ν άνο ικτών θυρίδων 
α υτή ς έξήρχετο οσμή ΐριδος κα ί ίεροβοτά- 
νης. Ό  Γεράρδος διέκρινε τήν εύγενή καί 
γαλήνιον μορφήν τή ς κυρίας Μ αιντενών 
μειδιώσαν πρός αυτόν.

—  Δέν έπληγώ θη καθόλου ; ήρώτησεν 
αύτη  τόν Ίασπ ΐνον μ ετά  τόσω φιλοστόρ- 
γου ο ίκειότητος, ώστε ή καρδία τοΰ νέου 
ή γαλλ ίασεν ώς νά τισθάνθη μητρικήν θω
πεία ν.

—  Ό χ ι, κυρία, χάρ ιτι θείοι:, ά π ή ντη - 
σεν ό Γεράρδος.

— Κ αλά κάμνετε νά λ έγετε  χάρ ιτι 
θεία , έξηκολούθησεν ή μαρκησία, δ ιότι 
δλοι έδέοντο είς τόν Θεόν υπέρ υμών. Ή -  
θέλησα δέ κα ί έγώ  ώς οί άλλοι νά σάς 
συγχαρώ διά τήν άνδρείαν σας κα ί διά 
τή ν  καλήν σας τ ύ χ η ν .’Ή δη είμαι ήσυχος" 
ό βασιλεύς έξησφάλισεν ενα καλόν θερά
ποντα .

—  Καί υμείς, κυρία , άνέκραζεν ό Γε
ράρδος, ενα θεράποντα άφωσιωμένον έξ 
ευγνωμοσύνης, δστις ουδόλως ήθελε λ υ -  
πηθή άν ά ντ ί νά θυσιάσν) άνωφελώς κα ί 
άδόξως τήν ζωήν του, ήθελε λάβει τήν 
ευτυχ ία ν  νά τήν άπολέσν) υπέρ υμών.

—  Κ αλά, καλά  ! έψιθύρισεν ή μαρκη
σία μετά  φωνής συγκεκινημένης. ’Ε πι
στρέφω είς "Αγιον Γ ισλανόν κα ί έπ ιστρέ- 
φω ευτυχ ή ς ...Κ α λή ν  έντάμω σ ιν.

"Ετεινε τήν χεΐρά της έκτος τής άμά- 
ξη ς, ό δέ Γεράρδος κύψας μ ετά  σεβασμοΰ 
ήσπάσθη τήν ώραίαν έκείνην χεΐρα" τοΰ 
έφάνη δέ δτι ή έπιδερμίς τής χειρός έκεί- 
νης έδίψα τήν έπαφήν τώ ν y ειλεών του 
κα ί διά τοΰτο ή χείρ έ'μενε τεταμένη  π ε - 
ρ'.σσοτέρας σ τιγμ άς παρ’ δσας ό Γεράροος 
ήδύνατο  νά έλπίστ).

—  Πρός ποιον οφείλω πά λ ιν  τήν σω
τηρίαν μου ; ήρώτησε τόν Ίασπ ΐνο ν , δτε 
μ ετά  τήν άναχώρησιν τής μαρκησίας έν- 
ηγκαλίσθη  κα ί ήσπάσθη έπ ί πολλήν ώραν 
τόν γηραιόν του φίλον. Είνε άληθές, Ί α -  
σπϊνε, δ τ ι έζήτησες έκ μέρους μου συνδρο
μήν έναντίον τή ς παραγγελ ίας μου ; Ό  
κύριος Λουβοά μ’έπέπληξε διά  τοΰτο .

—  Έ γώ  ! άνέκραξεν ό Ίασπ ΐνος , δέν 
ώ μ ίλησα είς άλλον παρά είς τόν κύριον 
Ρ υβα ντέλ , σοΰ ορκίζομαι.

—  Τότε πώς ή μαρκησία εμαθε τόν 
κίνδυνον είς τόν όποιον διετέλουν ;



—  "A ! άπήντησεν ό άββκς, ότε ώρ.ί- 
λησα πρός τόν κύριον Ρ υβα ντέλ , ολοι οί 
αύλικο ί ήσαν συνηθροισρ.ένοι /.αί παρετή - j 
ρουν τά ς  βόμβας' ή ρ,αρκησία ΐσ τα το  πολύ j 
πλησίον τοϋ στρατηγού, ώστε πιθανόν νά 
ήκουσε τ ί  τοϋ έλεγα . Πιθανόν αυτή  νά  έ- 
ταράχθη ,δ ιότι τνί άληθεία  τό πράγμα ή -  
ξ ιζε τόν κόπον. Κ αι ταπ εινή  τνί φωνή έξ - 
έφρασε τόν οίκτον τη ς , ό βασιλεύς, όστις 
έχει όξεΐαν άκοήν, θά τό ήκουσε βεβαίως 
κα ί θά συνεκινήθη.

—  ’Α ληθώ ς,είπεν ό Γεράρδος, έχω [λίαν 
προστάτιδα , η τ ις  άναπληροΐ -tr,v Θείαν 
Πρόνοιαν.

—  Α ύτό όμως, είπεν ό ’Ιασπΐνος δ ια 
κόπτω ν αύτόν , δεν εινε κα ί πολύ παρά
δοξον, δ ιότι ή ρ.αρκησία ήγάπ α  πολύ την 
ρ.ητέρα σου.

—  Ώ  ! είπεν ό Γεράρδος, τ ί εινε ή ρ.ή- 
τηρ ! . .  Φεϋ ! έγώ  δ ίν  έχω πλέον την ίδ ι- 
κήν μου κα ί ή μήτηρ τοϋ άτυχούς νεαρού 
ιππότου, τού φίλου μου, δεν έχει πλέον 
τέκνον!

"Επεται συνέ/εια.

FORTUNE BOISGOBEY

Τ Ο  ΚΟΜΜΕΝΟ ΧΕΡΙ

ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟΝ

[Σ υνέχεια ]

Ή το  ΰψηλόσωμος, εύρύνωτος κα ί σκυ- 
θοωπός. Έ νδεδυαένος σερ.νοπρεπώς καί 
ά νεπ ιλή π τω ς, ατενή ς κα ί άκαμπτος ώς 
αύθέντης στηρίζουν τήν ύπερηφανίαν του 
έπ ί σεβαστού άριθμοϋ έκατομμυρίων.

— Κ αί γ ιά  νά θαυρ,άσω αύτόν τόν ξέ
νον μέ έκαλέσατε τόσω χαρ ιέντως κα ί 
μοϋ έδώκατε θέσιν πλησίον σας ; ήρώτη- 
σεν ό Μάξιρ.ος.

—  Ό χ ι, άπεκρίθη ή Β έρθα .Έ χει σώ
μα, ά λλά  εινε άσχημος. Θά ή τανε καλός 
νά ήνε άπό ’π ίσω  σέ άμαξα κα ί νά φορη 
καπέλο μέ φτερά.

— Κ αί ’μένα αύτή  εινε ή ιδέα (Αου. 
Τόν γνωρίζετε ;

—  ’Εγώ ! διόλου. Εινε ή πρώτη φορά 
ποϋ τόν βλέπω.

'— Ώ σ τε  γνωρίζεις την γυνα ίκα .
— ’Μπορεί.
—  Κ αί δέν υπάρχει αμφιβολία ότι την 

γνωρίζω  κα ί έγώ .
—  Θαρρώ.\ V
—  ΙΙοιά εινε ;
—  "Αν τό εύρής, πουλάκι ρ.ου.
—  Μά πώς διάβολο θέλεις νά τό έύρω; 

Ούτε την άκρη τη ς [λύτης της δεν είδα.
— Ή (Αυτη ορ.ως του  συντροφου τη ς

δέν σοϋ ’θυμ ίζει τ ίπ ο τε  ;
—  Τ ίποτε, απολύτως.
—  Κ αλά ! έθαρροϋσα...
—  Γ ια τ ί ;
—  Ε πειδή  έλεγα  πώς δεν ήτο ’παν- 

δρευμένη άν κα ί ρ.οϋ είχε π ε ι τό έναν
τ ι  ον.

—  Έ γώ  σοϋ ε ίπα  . . .  έκα τάλαβα  Βέοθα 
μου πώς μέ κοροϊδεύεις.

—  Έ σύ μας έκορό'ίδεψες, άνέκραξεν ή 
Δ ελφίνη, γ ια τ ί μάς είχες όρκισθεΐ ότι εινε 
γυνα ίκα  τού καλού κόσμου.

—  Καί εινε φώς φανερόν ότι αυτός ό 
I t ax po JL i ex a c  ρ.έ τ ΐίς  μουστάκες δεν εινέ 
σύζυγός τη ς , είπεν ή Κόρα. Γ ια τ ί άν ή - 
τανε θά τόν έγνώριζες,άν σε δέχετα ι ’στο 
’ σ π ίτ ι τη ς , καθώς ύποθέτω .

—  Βρε κόραις μου, άνέκραξεν ό Μ άξι- j 
μος, άν έξακολουθητε νά ρ.ού ’ρ.ιλήτε ρ.έ : 
α ιν ίγμ α τα , σάς τό λέγω  καθαρά πώς φεύγω.

—  Επρεπε νά σέ άφήσω νά φύγης,ρ.ά 
ε ίμ α ι καλή έγώ  κα ί δέν θέλω νά σέ κάμω 
νά λυώννις ’σάν τό κερί,άπεκρίθη γελώσα 
ή Βέρθα Βερριέ.

—  ’Έ χεις ρ,αζύ σου τό βραχιόλι σου ;
-— Τά βραχιόλι ρ.ου ! έπανέλαβεν ό

Μάξιρ.ος ετ ι μάλλον έκπληκτος.
—  Ν αί, έκεινο τό άσχηρ.ο βραχιόλι, 

ποϋ είχες στο χέρι ένα βράδυ στο c x h i r .  
Θά τώ χ ε ις , δέν γ ίν ε τα ι.

—  Ναί,>τώχω.
—  Κ αλά ' Λοιπόν τήν αγα πά ς πάντα  

έκείνην πού σοϋ τό έδωσε ;
—  Π άντα ,ε ίπ εν  ό Μ άξιμος, πολύ πλέον 

συγκεκινημένος παρ’ όσον ήθελε νά φ α ί-  : 
νη τα ι. Καί γ ια τ ί α ύτή  ή έρώτησις ;

— ’Θυμάσαι ποϋ σοϋ ύπεσχέθην νά σοϋ 
'πώ  τήν πριγκηπέσσα πού σοϋ έκανε αύτό 
τό δώρο ;

-— Ν αί, κα ί μοϋ είπες μ ά λ ισ τα  πώς 
α ύτή  ή τα ν μ ια  τ ιπ ο τέν ια .

— ’Α ! ρ ,άλιστα. Καί ήθελα νά σοϋ 
’πώ  καί ά λλα  πολλά , άν έκεϊνος ό Ούγ
γρος ό ιατρός δέν έρχότανε νά ρ.ας δ ια - 
κόψτ).

—  Ν αί, ά λλά  ’μπορείς κα ί τόρα νά 
μοϋ τά  ’πής.

—  Ε π ιμ ένε ις  ;
—  Β εβα ιό τατα .
—  Σέ ειδοποιώ, φ ίλε ρ.ου, πώ ς θά σοϋ 

βγάλω  κ ά τ ι ίδέα ις ποϋ έχεις.
—  Δέν πειράζει.
—  Μάθε λοιπόν ότι είχα  τήν τιμήν 

νά συ.μφάγω ρ.έ τή ν  κυρίαν τή ς καρδιάς 
σου είς τοϋ ΓΙέτεος ένα βράδυ.

—  Σ ύ ;
—  Ν αί, έγώ ! Ή  έκπλη ξίς σου δέν εινε 

εύγενής, άλλά  σέ συγχωρώ. Σοϋ φα ίνετα ι 
άκόρ,η πώς έκαμες κ α τά κ τη σ ιν  είς τόν 
καλό κόσμο. Μάθε λοιπόν πώς ή ά γα π η - 
μένη σου δέν εινε καλλ ίτερη  άπό ’μένα. 
Θέλεις κα ί λεπτομέρειαις ;

—  Ά κοϋς έκεΐ, άνέκραξεν ό Μάξιμος 
βλέπων ήδη ότι εύρε τά  ίχνη  τής ίδ ιο - 
κτητρ ίας τοϋ βραχιολιού.

—  "Ακούσε λοιπόν . Ή  κυρία αύτή  
—  εινε τόρα ένας μήνας —  ήτανε ή φ ίλη  
ένός ξένου, ό όποιος έγνώριζεν έ'να άλλον 
ξένον, τοϋ όποιου ήμουν έγώ  φ ίλη .

Τά λό γ ια  ρ.ου εινε ’λ ίγο  ’μπερδευμένα, 
ά λλά  έτσ ι τό φέρνει ή περίστασις.

"Ενα βράδυ λο ιπόν, σ’ αύτό τό ίδιο θέ- 
ατρον τό Ποικ ί . ί η ι ·, οί δύο ξένοι είχαν ελ - 
θει χωριστά καθένας μέ τήν καθερ,ία 
το υ ' συνηντήθησαν κα ί άπεφάσισαν νά  
φάγουνμαζύ μετά  τό θέατρονείς τόΠετέρς.

Λ υπάσαι τόρα ποϋ σοϋ τά  λέγω  αυ
τ ά , ά λλά  σύ τό ’ θέλησες.

—  Κ αί τό θελω ακόμα. Νά μοϋ τά  
’πνϊς όλ.α, τ ί  έ λ εγ ε ... πώ ς ε ιν ε ... τ ’ όνο
μά τη ς .

—  Νά τα  ρ.ας· ρ.ά έσύ τό ’ξέρεις κ α λ 
λ ίτερα  άπό ’μένα, άφοϋ ρ ,άλιστα δέν μοϋ 
τό είπε. Στοιχηρ-ατίζω  όμως πώς τή ν  
’λέν Κάρμεν ή Δ ολορες,γιατί εινε ’σάν Ί — 
σπανίς, άν κα ί ’ρ.ιλή γα λ λ ικ ά  πολυ καλά .

Τ ί ε ίπε; τ ί  ’μπορεί νά  ’π·7ί κανείς σ’ένα 
γεύμ α . Ε ινε εύθυμος πολύ κα ί διόλου δέν 
κάνει τήν όσια Μαρία. Μόνο πού δέν λέει 
τά  μ υστικά  τη ς . Τ ί τή ς έκανα νά μοϋ 
’πή άπό ποϋ εινε κα ί πώς ζ ή .. .  δεν ?βα- 
ρειέσα ι...

'Υ ποπτεύομ α ι όμως πώς γνω ρ ίζει’ πρό 
πάντω ν Ρώσσους, Τούρκους κα ί Βλάχους 
κα ί άλλους ξένους πού έ'ρχονται περαστι
κο ί,καθώ ς ή τανε έκεϊνο τό βράδυ οί ’δι
κοί μας. Ό  ίδικός ρ.ου τόρα έπ ή γεε ίς  τή ν  
Μολδαυίαν κα ί άκόμη δέν μοϋ έγραψε.

— Πριν φύγγι όρ.ως θά σοϋ είπε γιά. 
τήν έρωμένη τού φίλου του.

—  Ό χ ι,  δέν μοϋ είπε τ ίπ ο τε . Κ αί ε
πειδή δέν τήν βλέπω πουθενά, τή ν  έλη - 
σμόνησα ολως διόλου, όταν ρ.έ τό βρα
χ ιόλ ι π ά λ ι τή ν  έθυμήθηκα.

’Σ τήν άρχήν ποϋ μοϋ τό έδειξες δέν έ -  
θυμούμουν, ά λλά  μόλις έφυγες μέ τόν 
’ιατρό αμέσως ρ.ού ήρθε στο νού ότι έδει- 
πνήσαμε μαζύ είς τοϋ Πετέρς. Είς έκεινο 
τό σουπέ μοϋ τό έδειξε ή μελαγχροινή . 
"Ελειπε έ’να πετράδι κα ί ήθελε νά τό β ά λ - 
λη . Τής έσύστησα λοιπόν τον ίδικό σου- 
άδα μαντοπώ λην τή ς όδού Ειρήνης.

— Ν αί, να ί, έψιθύρισεν ό Μάξιρ,ος, μή 
λησμονών τήν πρώτην πληροφορίαν, τή ν  
οποίαν έλαβε περί τής γυνα ικός μέ τό 
κομμένο χέρι.

Ό  άδαμαντοπώλης του είχεν α ναγνω 
ρίσει ό τι είχε διορθώσει τό βραχιόλιον.

—  Καί δέν τήν ξαναεΐδες πλέον ; ή— 
ρώτησε τήν Βέρθαν.

—  Π οτέ,έκτός απόψε.
—  ’Απόψε ;
—  Ν αί δά ! Εινε έδώ είς έκεινο έκεΐ 

τό θεωρεΐον.
—  ’Αδύνατον.
—  Σέ βεβαιώ , φ ίλε ρ.ου. ’Έ χω  καλά  

’ρ.άτια , κα ί τήν είδα ,καθώς σέ βλέπω κα ι 
καθώς θά τή ν  έβλεπες άν δεν έκρυβότανε.

Δυστυχώς ρ.έ είδε κα ί α ύτή , κα ί έπ ε ι- 
δή δέν θέλει νά έχη τήν σχέσιν μου έκανε 
πώς δεν ρ.’ έγνώρισε άμα μέ είδε.

Φ οβείται φα ίνετα ι μήπως ’π ά γω  ’στο 
θεωρεΐόν της κα ί τήν έρωτήσω τ ί  κάνει 
ό άλλος κύριος ποϋ είχε πριν νά πάρν] αύ
τόν.

’Έ χει όρ.ως άδικον, γ ια τ ί έγώ  ποτέ 
| δέν θά ’πώ περί τοϋ αρχαίου φίλου έμ- 
πρός είς ένα νέον.

—  "Ωστε αύτός ό μακρολέλεκας έκεΐ 
δέν εινε ό ίδιος ρ .έ__

—  Μέ τοϋ δείπνου. Ό χ ι, όχι . . .
Ε ννοείς λοιπόν γ ια τ ί  σέ έπροσκάλεσα.

Λ υπούμαι ποϋ δέν έστο ιχηρ.άτισα , θά έ- 
έκέρδιζα.

— Τό ιδιο εινε γ ια τ ί αύριον θά σοϋ



βτείλω ώς ένθύμησιν κ ά τ ι τ ι  που θ’ αγο
ράσω είς τόν άδαμαντοπώλην τής όδοΰ 
Ειρήνης.

—  ’ A ! εύγε σου, εύγε. 'Ώ στε δεν έ- 
θύμωσες που σοΰ ε ίπα  την άλήθεια  ;

—  Α π’ ένα ντ ία ς , ευχαριστώ . Ε πειδή  
δμως θέλω νά ’δω την κυρίαν έκ τοΰ π λη 
σίον θ’ άναγκασθώ  νά σάς άφήσω κα ί θά 
περιμένω είς τη ν  εξοδον γ ια  νά βεβαιωθώ.

Έ σπευσε λο ιπόν, ήνοιξε την θύραν καί 
έξήλθεν.

Είδεν οτι τά  καθ ίσματα  της ορχήστρας 
δέν έπληροΰντο κα ί έκάθησεν είς εν έξ αυ
τών, ΐνα  είνε πλησιέστερον.

Οΰδέν ήλλαξεν είς τό θεωρεϊον ό'που 
εΰρίσκετο ή άγνω στος. Α υτή μέν πάντοτε 
κεκρυμμένη, ό δέ συνοδός της στρέφων τά  
νώ τα  πρός τή ν  σκηνήν.

Ε ίχεν δμως κα ί συνδιάλεξιν ζωηοάν 
καί ένδιαφέρουσαν, επειδή έκάστοτε έκυ- 
πτεν ό συνοδός της κα ί τη  ώμ ίλει έκ τοΰ 
πλησίον. Καί τό τε έφαίνετο ή κεφαλή του 
έχουσα ολιγωτέρας ή οί μύστακές του 
τρίχας.

Έ νφ  δέ ό Μάξιμος έπερίμενε νά φανή 
ή μυστηριώδης γυνή προσεπάθει κα ί νά 
θέσν) τά ξ ιν  είς τά ς  πληροφορίας, τά ς ο
ποίας έλαβε περί α ύτή ς . Καί δέν ήσαν 
βεβαίως ψευδείς α ύ τ α ι . ’Ά λ λ ω ς  τε ή Βέρθα 
δέν είχε συμφέρον νά τόν γελάση κα ί νά 
έφεύρν] τήν ιστορίαν τοΰ δείπνου είς τοΰ 
Πετέρς.

Οτι δέ ή κυρία αυτη  ήγε βίον δ ια - 
σκε<\αστικόν κα ί θορυβώδη δέν έξεπλήσ- 
σετο. Ε ίχεν ΰ π ’οψει πά ντοτε ό τι το ιαύτη  
έμελλε νά είνε γ υ νή , δίς έπιχειρήσασα 
κλοπήν διά ρήξεως κ α τά  χρηματοκιβω
τίου.

Ή πόρει δμως πώς ήτο δυνατόν νά έ'λθη 
είς τό θέατρον δεκαπέντε ημέρας μ ετά  
το ιαυτη ν έγχείρησιν, τήν όποιαν ΰπέστη .

' —  Φ αίνετα ι έχει τό διάβολο μέσα της 
αυτή ή γυνα ίκα , κα ί αύτός ό ξένος ποΰ 
τήν συνοδεύει θά ήνε άλλοίθωρος γ ιά  νά 
μη βλέπνι δτι τ·7ίς λε ίπ ε ι τό έ'να χέρι. Θά 
ήταν δμως κα ί αυτός έκεϊ, όταν της έ- 
έκόπηκε. Θά είνε ό συνένοχος.

Τήν φέρνει δέ κα ί είς τό θέατρον, γ ιά  
νάποβάλλν) πάσαν υπόνοιαν.

Τόρα δμως τούς κρατώ κα ί δέν θά τούς 
αφήσω κα ί α.ν πρόκειται νά άνεβώ ’πίσω  
από τήν αμαξά  τους, γ ιά  νά μάθω ποΰ 
κάθοντα ι. Θέλω νά τελειώ σω  μ ’ αυτούς 
τους ανθρώπους " άρκετόν καιρόν έκαμα 
τον άστυνομικόν κλητήρα ' κα ί τόρα ή α - 
πορώ νά διαθέσω καλλ ίτερα  τόν χοόνον 
μου μέ τήν κόμησσαν.

Ν αι. . . ά λ λ ’ άμα βεβαιωθώ δτι αύτός 
εινε ό ένοχος τότε ; Ή  τιμ ή  δτι άνεκά- 
λυψα άπό μηδενός κ λέπ τα ς , εινε ανεπαρ
κής. Πρέπει νά τούς παραδώσω είς τήν 
δικαιοσύνην. Α υτό δμως δέν τοΰ άοέσει 
τοΰ θείου μου , οΰτε θέλω νά κάμω κα 
λοσύνην είς τόν κύριον Βορισώφ.

’Ε κατά λα βα  πώς έμπερδεύθηκα είς 
δύσκολον ύπόθεσιν, κα ί δτι κανείς δέν 
θα μοΰ χρεωστνί ΰποχρέωσιν άν φέρω τήν 
ύπόθεσιν είς πέρας, οΰτε ή έξαδέλφη μου, 
δ ιότι τότε θά εύρνΐ τόν διάβολό του ό α 

γαπημένος της Καρνοέλ. Κ αί τ ί  με μ έλ
λε ι δμως, έγώ  θά κάμω τό καθήκον μου 
ώς τ ίμ ιος άνθρωπος. Τόσω τό χειρότερον 
γ ιά  τούς ένοχους, δποιοι καί άν ε ίν ε .Έ 
π ε ιτα  θέλω νά τελειώ σω  δ ,τ ι άρχησα. 
'Ο ,τ ι γ ίνε ι άς γίντ). Α πό ψ ε θά γνωρίσω 
τήν ίδ ιοκτήτρ ιαν τοΰ βραχιολιοΰ.

Ο υτω μονολογών ό ανεψιός τοΰ κυρίου 
Δορζέρ είχε στρέψει πρός στιγμ ήν άλλοΰ 
τούς οφθαλμούς.

Ό τ α ν  τ ις  σκέπ τετα ι σοβαρώς κλείει 
κάποτε τά  δμματα.

Καί οταν π ά λ ιν  τά  ήνοιξε παρετήρη- 
σεν α ίφνης δτι τά  π ά ντα  ή λλαξαν έν τώ  
θεωοείω, τό όποιον κατεσκόπευεν.

Ό  άνήρ έ'λειπε κ α ί δμως ή γυνή δέν 
ενε©ανίζετο.i ’

—  Έ φ υγα ν  ! έφυγαν ! ·?[ φεύγουν έψι
θύρισεν. Ά  ! μά αυτό  μόνο δέν θά γ ίν η . 
Θά τούς π ιάσω .

Καί έσπευσεν ώς τρελός πρός τήν εξο
δον, πρός μεγάλην δυσαρέσκειαν φ ιλήσυ
χων τ ινω ν θεατώ ν, τούς όποιους κα τεπ ά - 
τησε χωρίς νά  ζη τήση  καί συγγνώμην.

’Έ φθασεν είς τόν διάδρομον καθ ’ ήν ά - 
κριβώς σ τιγμ ήν ό κύριος τοΰ ποοσκηναίου 
περιεβάλλετο τό έπανωφόριόν του.

"Επεται συνέχεια. Α ιςωπος

ΣΥΓΧΡΟΝΟΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΚΟΙΝΩΝΙΑ

ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ Δ. ΞΕΝ0Π0ΥΔ0Υ

ΑΝΘΡΩΠΟΣ ΤΟΥ ΚΟΣΜΟΥ
[Συνέχε<«]

Ή  δέ Β ασ ιλ ική  ήτο δυςτυχεστάτη  άπό 
τή ν  νύκ τα  της δολοφονίας. Καθώς ειπεν 
ό Ά στερ ιάδης, έπ ’ ευκαιρία τοΰ έλαφροΰ 
τραύματος, ό Λέων είχε τό προνόμιον νά 
πληγόντ) τούς άλλους βα θύτα τα , έν ω αύ
τός ήτο άτρω τος,ψυχ ικώ ς κα ί σωματικώ ς. 
Α ύτήν τή ν  σφαίραν τοΰ π ιστολιού ή - 
σθάνθη τώ  όντι περισσότερον ή Β ασιλ ική  
ή ό ·ψαθών. Πλήρης λύπης κα ί άγω νία ς ή 
νεάνις, επεμψε τήν έπομένην είς τοΰ Λ έ- 
οντος τήν κυρίαν Δ υβάλ, μή δυναμένη έξ 
άσθενείας νά μεταβνϊ α υτή  ή ιδ ία . Ό  
Λέων ΰπεδέχθη καλώς τήν γα λλ ίδα  κα ί 
τ -Jj έπέδειξε μ ά λ ισ τα  τήν πληγή ν πρός 
καθησύχασ ιν, ά λλα  τη  άπηγόρευσε ρη- 
τώ ς νά φερη είς τήν ο ικ ίαν του τήν Β α
σ ιλ ική ν. Ά ν  ήρχετο, ε ίπ ε, θά την άπέ- 
βαλλεν. Τοΰτο μαθοΰσα ή νεάνις έγένετο 
έξαλλος ΰπό τή ς θλίψεως κα ί τοΰ ά π ελπ ι- 
σμοΰ. Δέν έγνώοιζε τ ί  να ύποθέση ή τ ί  να 
κάμγ)·* έφρόντιζε μέν καθ ’ έκάστην νά 
πληροφορήται περί τη ς ύ νε ία ς τοΰ έοα- 
στοΰ τη ς , ά λλά  δέν έτόλμησε νάθετήση 
τήν δ ια τα γή ν  του, τήν τόσω σκληράν, 
δ ικαιολογοΰσα αυτόν άν ήρνεΐτο νά ϊδη 
«τή ν  θυγατέρα τοΰ φονέως το υ .»  Μόνον 
ή έκ μέρους τοΰ Λέοντος άπόκρυψις τοΰ 
ονόματος του, τή ν  ήγε νά έλπ ίζη  κα ί να 
πεοιμένη. —  Τόν είδεν, άφ ’ ού άρνεΐται 
νά με ίόγι' ά λλά  θά μ ’ ά γα πα  άκόμη, άφ’ 
ού φείδετα ι τοΰ πατρός μ ο υ » , έλεγε.

Πλήν ή άνάρρωσις τοΰ τοαυματίου δ ιέ- 
ψευσε κ α τά  τρόπον σκληρότατον τά ς έ λ -  
π ίδας τη ς κόρης. Ό  Λέων, ό έξ α ντιλο 
γ ία ς  πάντοτε ενεργών, ούχί μόνον δέν μ ε- 
τέβη είς έπ ίσκεψ ιν τής έρωμένης του, ούδ’ 
ήξίωσεν άπαντήσεω ς δύο τρυφερωτάτας έ- 
πιστολ.άς τη ς , ά λλά  κα ί την χρηματικήν 
αύτής έπ ιχορήγησιν, λήξαντο ς τοΰ μη- 
νός, ήρνήθη νά πληρώσν). Ή  θέσις τη ς 
Β ασ ιλ ικής ήτο κρίσιμος. Φεΰ ! άπέθανεν 
ό έρως τη ς , άπέθανεν ή άγνότης τη ς , ά π 
έθανεν ή εύ τυχ ία  τ η ς ' μ ετ ’ ολίγον δέ, άφ ’ 
ού θά έξηντλοΰντο τά  ολίγα  χρήματα, 
ά τ ινα  είχεν είς τό συρτάριόν τη ς , θάπέ- 
θνησκε τή ς πείνης κα ί α υτή .

Ή  κυρία Δ υβάλ, φοβηθεΐσα τήν άπό- 
γνωσιν της κόρης άνέλαβε νά μαλάξη  τόν 
Λ έοντα. Ά λ λ ’ άπέφυγέν ούτος μ ετ ’ έπ ι-  
μονής νά λάβν) οίανδήποτε μ ετ ’ αύτης 
συνέντευξιν . Ά π ελπ ισ θ ε ΐσ α  έπ ί τέλους ή 
γ α λ λ ίς , τώ  έπεμψεν έπ ιστολήν μετά  πολ
λής λεπ τό τη το ς σ υντεταγμ ένην, έν γ ,  χω 
ρίς νά φ α ίνη τά ι δτι όμιλ,εΐ περί έαυτής, 
τ ψ  καθ ίσ τα  φανεράν τήν δύσκολον θέσιν 
τη ς , κ κ ί τον παρεκάλει ή νά τη ν  ά π α λ - 
λά ξ7) τώ ν περαιτέρω καθηκόντων τη ς , 
ή (άφινε τόν Λέοντα νά συμπεράνη) νά 
εξακολούθηση άνταμείβω ν τούς πόνους 
τη ς. Πλήν κα ί δ ιά  τοΰ τεχνάσματος τού
του δέν κατώρθωσε νά μάθ·/) τήν οριστι
κήν άπόφασιν τοΰ Λέοντος, δ ιότι είς ά - 
π ά ντησ ιν  έλαβεν έν έπισκεπτήριόν του μέ 
την σημείωσιν : «Μ είνατε' τ ά  περαιτέρω 
είνε ίδ ική  μου φροντίς.»

Ή  αόριστος α υτη  έλπ ίς δέν ίσχυσε 
νά καθησυχάση τήν Β ασ ιλ ικήν . Ή  άπό 
τοΰ υψους, έν ή ΐσ τα το  πτώ σ ίς της ύπήρ- 
ξεν άπότομος κα ί φοβερά' σκοτοδίνη κ α τ 
είχε τό πνεΰμά τ η ς  κα ί οΰτε κάν νά σκε- 
φθϊ) έδύνατο, ά π ένα ντ ι τη ς ά νελπ ίσ το υ  
συμφοράς. Ταχέως ό άπελπ ισμός κα ί ή 
έκ της ζωής άπογοήτευσ ις κατέλαβον έξ 
ολοκλήρου τήν ψυχήν τη ς νεαράς κόρης, 
κ α ί, ώς ό οργανισμός της έκ φύσεως είχε 
τάσ ιν  είς τήν αύτοκτονία ν , άπεφάσισε 
ναύτοκτονήσν). Δέν θα έβράδυνε δέ να έκ- 
τελέστι τήν άπεγνωσμένην άπόφασιν, ό
ταν α ίφνης έπηλθεν απρόοπτος σωτήρ.

Ό  Κρίτων Ά στερ ιάδης, παρακολου- 
θών βήμα πρός βήμα τή ν  ζωήν τής Βα
σ ιλ ική ς, ώσφράνθη τήν μ ετ ’ α ύτη ς διέ- 
νεξιν τού Λέοντος κα ί έσκέφθη νά έπωφε- 
ληθή τής περιστάσεως. Μή άρκούμενος 
τόρα πλέον νά τη  όμιλή διά τώ ν  οφθαλ
μών άπό τώ ν παραθύρων τοΰ κυρίου Ν ι
κ ή τα , ήθελε νά έκδηλώση τόν έρωτά του 
διά βεβαιοτέρων μέσων. Ή  Μαρία, ή τ ις  
ένθαρρυνθεισα έκ τής έκλείψεως τοΰ Λέ
οντος, άπετόλμα  πολλάκ ις έκ πείσματος 
τήν μ ετά  τής φ ίλης της συνάντησ ιν, δέν 
ήρνήθη είς τόν έραστήν τη ς — ένα τώ ν 
πολλΟν —  νά έπιδώση τή  Β ασιλική  έπ ι
στολήν έκ μέρους του. Ή  έπ ιστολή  α υτη , 
άνθρώπου πονηοοΰ κα ί διεφθαρμένου, σκο- 
ποΰντος τήν σαγήνευσιν τής άρετής, ήτο 
μετά  πολλής τέχνης κα ί δόλου γεγραμ- 
μένη. Ή  Β ασ ιλ ική  άνέγνωσεν έκφράσεις 
έρωτος θερμάς, τά ς οποίας ούδέποτε ή - 
κουσε παρά του Λέοντος, κα ί σχέδια περί
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συνεντεύξεως ε ιδ υλλ ιακά , τώ ν  όποιων τό 
θέλγητρον τνί παρ ίστατο  ζωηρότερον. Ά λ -  
λοίρ,ονον ! τό πνεΰμα τής νεάνιδος είς τήν 
Ηλικίαν έκείνην στρέφεται μέ την άσθε- 
νεστέραν ώ θησιν.Κ αί το βρωμερότερον φως 
άρχει νά σκεδάσν) Ιν σκότος . . .  Ή  Βα
σ ιλ ική  άπεφάσισε νά μη αύτοκτονήσν) —  
ά λλά  δέν άπήντησε πρός τον Κ ρίτωνα.

Ό  νέος δέν άπηλπ ίσθη . "Εγραψε δευ- 
τέραν επ ιστολήν, θερμοτέραν κα ί δελεα- 
στικω τέραν. Ή  νεόξνις έδίστασεν έπ ί τ ινα ς 
ήμέρας, έπάλα ισεν, έ'κλαυσεν, έστένχξεν, 
ά λ λ ’ύπεχώρησεν. Δέν έδύνατο, φ α ίνετα ι, 
νά  ζήσγι άνευ έ'ρωτος.

’Έ λαβε τή ν  γραφίδα, κα ί έφ’ ενός φύλ
λου χάρτου, εστειλε πρός τον Κ ρίτωνα εν 
τεμάχιον τής καρδίας τη ς.

Είχον παρέλθει δέκα ήρ.έραι έ'κτοτε.
Ε σπέραν τ ιν ά , πολύ άργά, ό Λέων, έν 

άδείιχ άκόμη δ ια τελώ ν, έκάθητο παρά το 
γραφεϊόν του κα ί άνεγίνωσκεν. Ε τυχε νά 
εϋρνι έν τώ  δωματίίρ τοΰ κυρίου Ροδίου 
εν σημειωρ-ατάριον, κα τά  τύχην άφεθέν 
έπ ί τη ς τραπέζης, κα ί περίεργος ώς ήτο , 
τό ύπεξήρεσε, νά το διεξέλθν) έν ησυχ ία . 
Δέν έφοβεΐτο νά το ζητήσν) ό πατήρ του, 
επειδή ήτο πολύ π α λα ιό ν ' άλλω ς τε ή ά- 
νάγνωσ ις έκείνη ήτο  τόσον ένδιαφέρουσα, 
ώστε έδύνατο νά ψευσθνί κα ί έν ά νάγκη .

Έ π ί μ ιας τών σελίδων , υποκίτρ ινης 
μέ ώχρα γράμματα , άνεγινώσκετο ή έξης 
σημείωσις τοΰ δικηγόρου, δ ιά  τή ς δυςα- 
ναγνώ στου , συμπεπιεσμένης κα ί στρεβλής 
αύτοΰ γραφής :

«Διά τήν ύποβεσιν τοΰ κτήματος μετέδην είς Μέ
γαρα νά εϋρω τόν κουμπάρον μου. Ο ί σύντροφοί μ'<υ, 
μή στέργοντίί να διαιωνίσωσι τήν κυνηγετικήν έκ- 
δρομή/, μέ εΐχον αφήσει μόνον, άμα έφθάσαμεν εί; 
Ε λευσ ίνα . Ό  Κωνσταντή; ίλειπεν άτυ'/ώς καί με ϋ- 
πιοί/Οη ή σύζυγό; του. Ή  ώραία γυνή, ή ώραιοτέρα 
Μεγαριτισσα , μοϋ εκαμε πολλάς περιποιήσεις καί με 
ήνάγκασε νά μείνω παρ’ αύτη δύο ημέρας. Ενόησα 
οτι δυςηρεστεΐτπ διά τοϋτο ή μήτηο τοΰ κουμπάρου 
μου, ά λλ ’ ή νεότης καί το κάλλος μας κάμνουσι νά 
παραβλέπωμεν κα· άλλα , άκόμη σπουδαιότερα πράγ
ματα. Ό  άνθρωπος εΤνε πολύ άδύνατος· και έγώ δέν 
ήθελα νά θεωρήσω ευτυχίαν τήν άπουσ-αν τοΰ άνδρό; 
της. —  20 Σεπτεμβρίου 1867.»

Ό  Λέων έκρότησε τά ς  χεϊρας κα ί έξερ- 
ράγη είς γ έλ ω τα  μόνος.

—  Διάβολε ! είπεν ά νάπτω ν σιγάρον- 
άμ ’αύτό  εινε πε ιά  φώς φανερό ! . . . ό γέ- 
ρω -  Ρόδιος τού την εφτειασε τοΰ κουμ
πάρου τ ο υ .. .  ό κακομοίρης ό Π λακιώ της ! 
δίκνιο είχε νά με κτυπήσν). . . γ ιά  πολλ.ά 
πράγμ ατα  μας έκδ ικ ε ϊτα ι.

Ε ύτυγώ ς ή φαιδρότης ύφ ’ής κατείχετο  
τήν ώραν έκείνην, τόν άπέτρεψε νά δώσνι 
άλλην διεύθυνσιν είς τά ς σκέψεις του —  
κα ί έ'μεινεν έ'ως έδώ.

Ά ποπερατώ σας τό σημειωματάο ιον,έπ- 
ελήφθη τή ς  άναγνώσεως τώ ν έφημερίδων 
τή ς ημέρας. Μ εταξύ τώ ν άλλω ν έκίνησε 
τήν προσοχήν του ολιγόστιχος εί'δησις έν 
τή  στήλτ) τώ ν ’Α στυνομικών Χρονικών :

«ΧΟές ή υπηρέτρια τοϋ κυρίου Α . Νικήτα, Μαρία, 
έκ Μεγάρων, άφαιρέσασα Ιν κιβώτιον περιέχον 500 
δραχμάς και άλλα πολύτιμα ειδη άξια ; 1000  περίπου 
δραχμών, άπέδρα μετά τοΰ έραστοϋ της Δημητριου, 
υπηρέτου είς τό παράπλευρον παντοπωλεΐον. Ή  ’Α 
στυνομία εΤνε έπί τά ΐ/νη τών φυγοδίκων.»

—  Νόστιμο ! πάει στη δουλειά της 
κ ι ’α ύτή . . . ή μ ία . . .

Δεν έπρόφθασε νά συμπληρώσν] τήν 
σκέψιν του ό Λέων, οταν είς τόν διάδρο
μον εξω , άντήχησεν ορυμαγδός βημάτων 
κα ί φωνών. Ά ντελή φ θη  ότι οί ύπηρέται 
προςεπάθουν νά  έμπ οδ ίσωσι γυνα ΐκά  τ ινα  
έπιμένουσαν νά είσέλθν) διά τής βίας είς 
τό ί>ωρ.άτιόν του. Μόλις ήγέρθη νά ίδνι τ ί  
συμβαίνει, ήνοιξεν ή Ούρα μεθ’ όρμής κα ί 
είςέβαλεν είς τόν θάλαμον ώς βόμβα ή κυ
ρία Δυβάλ, μέ τα  μελανά ένδύματα έν α 
τα ξ ία , έρυθρά έκ τή ς α γω ν ία ς , πνευστιώ σα 
κα ί μέχρις ήλ ιθ ιό τητο ς τεταραγμένη .

—  Τ ί τρέχει, κυρία Δυβάλ ; ήρώτησεν 
ανήσυχος ό Ρόδιος.

—  Τρέχει . . .  ή άμαξα  τοΰ κυρίου ’Α - 
στεοιάδη, πού σας έ'κλεψε... τή  Β ασ ιλ ική .

’Έ μεινε μέ ανοικτόν στόμα έκ τής έκ - 
πλήξεω ς ό Λέων. Ή  κυρία Δυβάλ συνήψε 
τά ς  χεϊρας κα ί έξηκολούθησε γα λ λ ισ τ ί 
τή ν  ομ ιλίαν.

—  Ώ , μή άποδώσετε τό λάθος είς έ- 
μέ, κύριε Ρόδιε ! δέν πτα ίω " ή έπ ιτήρη- 
σίς μου ήτο μεγάλη  "άλλά μοΰ έ'φυγε σχε
δόν δ ιά  τή ς βίας. . . ένόησα οτι είχε κα
κούς σκοπούς ή άμαξα , ή οποία έπε-

1  ρίμενε δύο ώρας άπό κάτω  άπό τό σπ ί
τ ι  μ α ς 'γ ι ’αύτό δέν έπήγα ινα  νά κοιμηθώ, 
άν κα ί ήτο πολύ άργά. . . Ούτε κ ’έγώ  δέν 
ήξεύρω πώς μ ’ έγελασε. . . φ α ίνετα ι οτι 
ρ.’ έπήρε ό ύπνος έκεΐ κοντά  στο παράθυ
ρο. . . μ ’ έζύπνησεν ό κρότος τή ς άμάςης 
. . . Φωνάζω «Β α σ ιλ ικ ή !»  ποΰ Β ασ ιλ ική  ! 
. . . .  είχε φύγει ! . . . . Δ υστυχ ία  μου ! 
Τρέχω τόρα νά ειδοποιήσω τή ν  Ά σ τυνο - 

( μ ίαν.
j Καί ή κυρία Δυβάλ, θεωρούσα έαυτήν 
υπεύθυνον, εκλα ιε διά την συμφοράν της 
κα ί έ'σπευδεν είς ένέργειαν. Ε κείνος ορ,ως 
τή ν  ά νεχα ίτ ισ ε , θέλουσαν νά έξέλθν), κα ί 
τη ν  παρεκάλεσε τουναντίον νά καθήσν). 
Ή  πα ιδαγω γός έκάθησε λέγουσα :

—  Καί αυτο ί οί άνόητοι οί ύπηρέτα ι 
σας νά μή με άφίνουν νά ερ,βω. . . ίσ χ υ- 
ρίζον τ α ι οτι δεν δέχεσθε κανένα το ιαύτη ν

. ώραν. . . ά λλά  πού να μαντεύουν τό δυς- 
! τύχ η α α .

—  Ο'χι δά κα ί τόσω [Λεγάλον δυςτύ- 
χγ][/.α ! είπεν ό Λέων , παρελθούσης της 
πρώτης έκπλήςεως* σ’αύτό τον κόσ(/.ο ολα 
πρέπει κανείς νά τα  περιίΛενν). . .

—  Ιδού τ ί  [/.ου άφησεν επάνω  είς τό 
τραπέζι ! είπεν η κυρία Δυβάλ ολίγον 
προςέχουσα είς τούς καθησυχαστικούς λό
γους τοΰ Λέοντος.

Κ αί τω  ετεινεν άπεσφραγισαένην επ ι
στολήν, π ε ρ ν ο ύ σ α ν  τά ς  όλίγας τα ύ τα ς  
γ ρ α ία ς ,  ών ό χαρακτηρ προέδιδεν ά(α.έ- 
σως, οτι διάνοια τεταραγμένη ώδήγησε 
χεΐρα τρέαουσαν ·'

• Α γαθή  μ ο ν  χ ν ρ ία  Δ νθάΛ ,
«Τήν στιγμήν ταύτην, καθ’ ην άπογο»ριζό;αεθα ι·3ο>ς 

δια παν'ός, θεωρώ καθήκον μου νά σας εύ/αρ στήσο) 
άπό ψυχής διά την μητρικήν στοργήν και το αληθές εν
διαφέρον, τό οποίον πάντοτε ε’δείξατε πρός ε’μέ. Δέν Οα 
λησμονήσω μέ/ρι τοΰ θανάτου μου τάς καλάς σας συμ- 
βουλάς, τά  πολύτιμά σας μαθήματα καί την αύστηράν 
σας επίβλεψιν. Ά λ λ ά ,  δυστυχώς, δέν μου χρησιμεύ
ουν εις τό έξης ολ’ αυτά. Ή  τύχη, aooj μοΰ έπέδειξε 
τό ώραιότερον μέλλον καί μ ’ άπεκοίμησε μέ τα γλυ
κύτερα όνειρα, μέ αφυπνίζει αίφνης εις οικτράν πραγ
ματικότητα καί με καταρρίπτει άποτόμως εις τήν

συμφοράν κα*. την απελπισίαν. Φεύγω, διά νά μη ά - 
ποθάνω υπό τής πείνης μένουσα. Ούτως ήθέλησεν ε
κείνος, ό όποιος μέ ήγάπησε διά να με μισήση τόσω 
πολύ. . . Μία χειρ ισχυρά μέ ώθεΤ εις τό άγνωστόν 
μου πεπρο>μένον. Ουτε και έγώ ήξεύρω ποΰ πηγαίνω. 
Α λ λ ’οσον πυκνόν και άν ήνε τό σκότος τής νέας μου 

όδοΰ, ουτε πυκνότερων, ουτε φοβερώτερον εινε τοΰ σκό
τους τοΰ θανάτου, ό όποιος άλλέως θά ήτο τό ταχύ- 
τερον τέλος μου.

«Χαίρετε διά παντός, άγαθή μου κυρία Δυβάλ. Ό  
Θεός, άφ’ ου £γώ δέν είμπόρεσα, ας σας άνταμείψη 
δ ι’ ο ,τι έκάματε πρός την πτωχήν κόρην, οταν έστε- 
ρήθη τής ευτυχίας της και τοΰ ερωτός της.

• Β α σ ιλ ικ ή * .

Ό  Λέων έσκέφθη έπ ί μικρόν ρ.ετά την 
βραχεϊαν ά νάγνω σ ιν , έν ω ή κυρία Δ υβάλ, 
άεοιζομένη διά τοΰ ρινομάκτρου τη ς , π ε - 
ριερ.ενεν έναγω νίω ς τήν άπόφανσίν του. 
Σ ιγή έβασίλευεν έντός τοΰ δωματίου καί 
καθ ’ άπασαν τήν ο ικ ία ν - μόνον τό έπ ί τής 
τραπέζης ώρολόγιον ήχησε ρ.ίαν ώραν κα ί 
έσιώπησε.

— Κ αλά. . . καλά  ! είπεν έπ ί τέλους 
ό άνθρωπος τοΰ κόσμου. Κ’ έγώ  πρέπει 
νά  σας εύχαριστήσω διά τα ς φροντίδας 
σας κα ί τους κόπους σας υπέρ τή ς Β ασ ι
λ ική ς. . . Σάς είπον μ ίαν φοράν οτι σας 
έμπιστεύομαι τόν θησαυρόν ρ.ου, ά λλά  δεν 
π τα ίε τ ε  σεΐς, άν ό θησαυρός ήτο άνθρα
κες . . . "Ισως έγώ  π τα ίω , κα ί ό φ ίλος 
μου ’Αστεριάδης ήθέλησε διά τής ά π α - 
γω γή ς νά  με νουθετήσν). ’Έ καμε καλά . . . 
άν ήθελα νά μη φύγνι ή Β α σ ιλ ική , δέν έ'- 
φευγε, βεβαιωθήτε ! τόρα σεΐς δέν έ'χετε 
χρείαν νά υπάγετε  πουθενά, ούτε νά ειδο
ποιήσετε κανένα . . . έλα τε αυοιον, σάς 
παρακαλώ , νά θεωρήσωμεν τούς λογαρια
σμούς .

Έ φ ’ όσον ώ μ ίλε ι ό Λέων, ή κυρία Δυ
βάλ ήσθάνετο τόν ίδρώτά της ξηραινόμε- 
νον κα ί τη ν  γαλήνην ά ντικαθ ισ τώ σαν βαθ
μηδόν τή ν  προτέραν ταραχήν. Ά φ ’ ού έ- 
κεΐνος δέν δυςηρεστεΐτο διά τη ν  φυγήν, 
κ α ί α ύτη  δέν είχε λόγους νά ήνε δ υ ςτυ - 
χής. Αί πρώται λοιπόν έπ ιφωνήσεις τοΰ 
Λέοντος δέν ήσαν καθησυχάσεις έξ άβρό- 
τη το ς . Έ ξεπ λ ά γη , ά λλά  τω  όντι δέν έ -  
λυπήθη ό νέος.

Πριν ή έπιστρέψει είς τή ν  πα ιδαγω γόν 
τήν έπ ιστολήν τής μαθήτρ ιας της ό Λέων 
ήθέλησε νάντιγράψ ϊ) ρ,ίαν φράσιν έξ αυ
τή ς . Προχειρότερον χαρτίον εύρέθη τό 
άοχαΐον πατρ ικόν σνιμειωματάριον, κα ί 
κ α τά  σύμπτωσιν μοιραίαν, έπ ί τή ς σ ελ ί- 
δος έκείνης, έφ’ ής ήσαν γεγραμμένα τά  
πεοί Π λακ ιώ τη  σκάνδαλα, ό Λέων έχ ά - 
ραξε διά  ρ-ολυβδίδος : Μία χ ε Ι ρ  ι σ χ υ ρ ά
ι/e ώθει  s i c  zd d y r u a z d r  μ ο ν  π ε π p u f t h ' o r !

—  Νά ίδώμεν αύτό τό άγνωστον π ε - 
πρωμένον... ε ίπε τε ίνω ν τήν έπ ιστολήν 
πρός τήν κυρίαν Δ υβάλ. Ε λ π ίζω  νά μη 
μείνν) τό πράγρ.α έ'ως έδώ.

' Αρ.α έ'φυγεν ή γα λ λ ίς  έ'ρ.εινεν ό Λέων 
Ρόδιος ακίνητος κα ί σκεπτικός. Έ κράτει 
άκόμη είς τά ς χεϊράς του τό σημειωμα- 
τάριον, ανοικτόν είς τήν σελίδα έκείνην, 
κ α ί προςήλου σχεδόν άσυνειδήτως τούς 
όφθαλρ,ούς έπ ί τής διά ρ-ολυβδίδος γραμ
μής τής συμπλεκόμενης πρός τα  ύ χ ρ ά  
κα ί μ εγάλα  γράμματα  τοΰ πατρός του.

Έ π ί τέλους άνήγειρε τή ν  κεφαλήν κα ί 
είπ εν , ώσεί ένθαρρύνων Ιαυτόν :



—  Δεν βαρυέσαι,βρέ άδελφε ! τό πράγ
μα έκεϊ επρεπε νά καταλήξγ ι. Ά π ό  κάθε 
άλλον καλλ ίτερα  ό Ά στερ ιάδης.

I'

« Περασμένα μ εγά λ ες»  ·>

Ή  όδός Μ αυρομιχάλη άνήκει είς τό 
δεύτερον τμήμα  τώ ν Ά θγ)νών, είς τήν 
συνοικίαν Ν εαπόλεως. Κάθετος έπ ί τής 
λεωφόρου Α κα δ η μ ία ς , άφ ’ ής άρχετα ι, 
κανονική κα ί μεγαλοπρεπής, προχωρεί 
τέμνουσα δεκάδα παραλλήλων όδών, βαθ
μηδόν άποβάλλουσα τήν άριστοκρατικήν 
δψιν, ρυπαρά κα ί έλικοειδής γενομένη, ά - 
νευ πεζοδρομίων λιθοστρώτων, έκβάλλου- 
σα εξω τη ς πόλεως, οπού άπόλλυσι κα ί 
σχήμα κα ί δνομα. Είνε πολΰ χαρακτηρι
στική ή ιδιόρρυθμος όδός. Ά ρ χ ετα ι άπό 
μεγάρων, άπό μαρμάρων, άπό δένδρων, 
άπό φανών, κα ί κα τα λή γε ι είς οίκίσκους, 
είς πλ ίνθους, είς άνώμαλον έδαφος, είς 
σκότος. Είς τήν μ ίαν έσχατιάν ύψούται 
ή οικία τοΰ Πρωθυπουργού ή σ χη μ ατ ί- 
ζουσα τήν πρώτην γω ν ία ν , κα ί είς τήν 
άλλην μόλις δ ια φ α ίνετα ι λευκάζων ο ίκ ί- 
σκος ταπεινό ς— ή κατο ικ ία  πτω χού π α -  
τρός δύο θυγατέρων —  σχηματίζω ν τήν 
τελευτα ία ν . ‘Ομοιάζει πρός υπογραφήν, 
ήτις , άρχομένη καλλ ιγραφ ικώ ς, άποπερα- 
τούτα ι είς άκανόνιστον κεραίαν. Καί ώς 
γραμμή μεταξύ τών δύο πόλων τή ς κοι
νωνίας, ή όδός συνδέει τόν πλούτον κα ί 
την ίσχύν μετά  τή ς π τω χε ία ς κα ί τής ά - 
σημότητος.— Είνε έκ τώ ν ήσυχοτάτω ν ό
δών τής συνοικίας" οΰδέν σχολεΐον, οΰδέν 
θορυβώδες κα τά σ τη μ α  καθ ’ ολον αύτής 
τό μήκος' άφ ’ ούδενός καφείου, το υλ ά χ ι
στον πρός ώρας, ά ντη χ ε ϊ ό ποικίλος θό
ρυβος, ή λεσχηνία  τώ ν θαμώνων, αί δ ι- 
κρουσίαι τού σφαιριστηρίου, οί ορυγμοί 
τών υπηρετών. Ούδείς Ναός τού Θεού, 
τού Βάκχου ή τής Αφροδίτης" οΰδεν κα - 
ταγώ γ ιο ν χ αρ τοπα ιγν ίο υ ’ οΰδεν έσ τ ια τή - 
ριον φο ιτητικό ν. Φ αίνετα ι οτι α ί πέριξ ο
δοί, πλούσ ια ι έν π α ν τ ί, συνώμοσαν έναν- 
τίον τής όδού Μ αυρομιχάλη, κα ί έκτος 
τοΰ ένδοξου τη ς ονόματος, τής ράθυμου 
ήσυχίας κα ί τών απαραιτήτω ν παντοπω 
λείων, οΰδεν άλλο άφήκαν είς α ΰτήν . 
Ά λ λ ά  κα ί την πληθΰν τώ ν ώραίων γυ να ι
κών οΰδεμία τη  δ ιαμ φ ισβητεΐ γείτων" κα ί 
ή όδός μας είνε ή κ α τ ’ έξοχήν κ α λ λ ιγ ύ -  
ναικος όδός τώ ν Α θη νώ ν . Ά π ό  τώ ν εξω 
στών τη ς κα ί τώ ν  παραθύρων προβαίνου- 
σιν α ί χαριέστεραι δεσποινίδες κα ί α ί ο- 
ρεκτικώτεραι δέσποινα ι, άκόμη δε κα ί άπό 
τών πη γώ ν , α ΐτ ινες  πλημμυρούσι νυχθή- 
μερον τά ς  διασταυρώσεις, υδρεύονται α ί 
ώραιότεραι ύπηοέτρ ια ι. Δ ιά τούτο ή όδός 
έκείνη είνε ό προσφιλής σταθμός τών έρω- 
τολήπτω ν κα ί πο λλάκ ις , είς τά ς μυστη
ριώδεις ώρας τής νυκτός, ά ντη χε ϊ περι
παθές τού κωμαστού τό ασμα κα ί τής 
κιθάρας ό τόνος,ή κα ι ό κρότος τών ραβ- 
δισμών κα ί α ί κραυγαί τής λογομαχ ίας, 
οταν συγκρουσθώσιν άντεραστα ί. Α ί σφύ- 
ραι τώ ν λιθοξόων, κατεργαζομένων μάρ-

μαρον εν τ ιν ι  οίκοπέδω, δεν ισχύουσι νά  
δ ιαταράξωσι τά ς  μελετάς τών φο ιτη τώ ν, 
ο ΐτινες προτιμώσι τή ν  όδόν Μ αυρομιχάλη.

Τό μέλλον μόνον έμπνέει άνησυχίας 
περί ή σ υχ ία ς ' δ ιότι τ ά  οικόπεδα, έσπαρ- 
μένα κ α τά  δ ια στήμ α τα  κα ί περί φρασσό
μενα ΰπό τών άμαυρών, χονδροειδών το ί
χων, τ ις  οίδε τ ί  έγκυμονούσιν έν τώ  προσ- 
καίρω ληθάργω των ! . . .  1

’Επί τή ς  όδού Μ αυρομιχάλη κ ε ΐτα ι μ ι
κρά μονόροφος ο ικ ία , μέ τρία παράθυρα 
έκ τή ς προςόψεως κα ί τρεις φ εγ γ ίτα ς  τού 
υπογείου. Ή  θύρα, κ α τά  την συνήθη άρ- 
χ ιτεκτο ν ική ν , εύρίσκεται παραπλεύρως τώ  
όλιο οίκοδομήματι, κα ί ε ίςάγει είς μικράν 
τ ινα  αυλήν μέ άνθώνα κα ί φρέαρ έν τώ  
μέσ<ρ. "Εξω, έπ ί τού πεζοδρομίου, είνε 
πεφυτευμένον δένδρον, οΰτινος οί κλώνες 
περ ικαλύπτουσι τόν λαμπτήρα τού φω ταε
ρίου, έστηριγμένον έπ ί μικρού βραχίονας, 
μ ετα ξύ τή ς οικίας κα ί τή ς θύρας. Τήν νύ
κ τα , οταν ό φανός έξαποστέλλ-/) τά ς  ά -  
κ τ ίνα ς  του ΰπό το πεπυρακτωμένον φύλ
λω μ α , ή ο ικία προςλαμβάνει όψιν τ ινά  
πο ιη τ ική ν .

Ά λ λ ’ είνε άκόμη ήμερα. Ό  ήλιος, ό 
προσφιλής χειμερινός ήλιος, διά τών τριών 
όλοανοίκτων παραθύρων διαχέει εντός τής 
οικίας εΰάρεστον θαλπωρήν. Έ π ί τού με
σαίου εύρίσκεται είς άνθρωπος" είνε ά τη -  
μέλητος κα ί φα ίνετα ι μόλις έξεγερθείς" 
μέ οφθαλμούς έξφδημένους. μέ κόμην κα ί 
μ ύστακα  ά τα κτον , μέ το έκ κροκωτού ύ- 
φάσματος κολόβιον, τό τετριμμένον κα ί 
ά ντ ! κομβίων φέρον δύο-τρεϊς καρφίδας, 
έπ ισκοπεΐ άπό τού παραθύρου τήν όδόν 
κα ί θερμαίνεται είς τόν ήλιον. Σ υχνάκις 
άπό τού στόματός του εκπέμπει νέφη κα
πνού κα ί λέξεις φιλόφρονος χαιρετισμού ή 
άστειότητος πρός τους δ ια βά τα ς. Φαίνε
τα ι περίπου είκοσι κα ί επ τα ετή ς . Έ κφρα- 
σίς τ ις  νω χελείας , ψυχρότητος κα ί περι- 
φρονήσεως τώ ν έγκοσμίων, είνε δ ιακεχυ- 
μένη έπ ί τού προσώπου του,

Είνε ό Λέων Ρόδιος —  ό άνθρωπος τού 
κόσμου, π επ τω κώ ς, ά λλά  μέγας κα ί θαυ
μαστός έν τή  π τώ σει του.

Ό  πατήρ του έτήρησε τόν όρκον του . 
Ά φ ή κε τόν υιόν του, ΰποβοηθών κα ί αΰ- 
τός νά  καταλύση  κα ί τα  τελ ευτα ία  άπο- 
μεινάρια τής περιουσίας τω ν. Τόρα έκτός 
τώ ν συναλλαγμ άτω ν κα ί τής μικρές οι
κ ίας έν ή κατο ικούσι, δέν έ'χουσι τ ίπ ο τε  
πλέον. Ό  δικηγόρος έξασκεϊ τό έπ ά γγελ - 
μά του κα ί ζή , προσπαθών νάποτίσν) κατά  
μικρόν κα ί τα  χρέη των ό Λέων πτω χός 
κα ί έξουθενημένος, μ ελετά  — ώς λέγει —  
νά δώσν] έξετάσεις. Πλήν πάντοτε είς τά  
επ ισκεπτήρ ιά  του, αΰτοτιτλοφορεΐτα ι Λ ι-  
ο ά * ι  <·’ρ .

Έξωρίσθη τώ ν  μεγάρων" α ί θυραι τού 
μεγάλου κόσμου τώ  έκλείσθησαν" άπηρ- 
νήθη πασαν χλιδήν κα ί άπόλαυσιν , μ α - 
κρυνθείς παντός κέντρου, παρα ιτηθείς πά - 
σης τέρψεως δαπανηράς. Κ ατέφυγεν είς 
τήν μικράν οικίαν τής όδού Μαυρομιχάλη, 
μακράν τή ς τύρβης τού κόσμου, τόν ό-

1 Εν τούτων, πολύ άφ’ ού έγραψα τάνωτέρω. έ- 
γέννησε το νέον Χηαεΐον. Σ. τ . Σ.

ποιον άλλοτε έλάμπρυνε, δ ιάγω ν τόρα έν 
μ ετρ ιό τη τι κα ί άφανεία , ζη τώ ν παρά τού 
πατρός του δεκάλεπτα , κα ί έπεδιορθών έν 
τών ένόντων τά ς  πα λα ιά ς περισκελίδας 
κα ί τ α  τετρ ιμμένα ίμ ά τ ια  τή ς άλλοτε 
πολυτελε ίας . Καί ομως δέν άπηλπ ίσθη  " 
ή απότομος μεταβολή δέν τω  ποοΰξένησεν 
έντύπω σ ιν  πολλήν" άπαθής κα ί άτάραχος, 
τώ  όντι άνθρωπος τού κόσμου, άνώτερος 
πάσης συγκινήσεως , συνεμορφώθη πρός 
τα ς  ά πα ιτή σ ε ις  τής νέας ζω ή ς ,τή ν  όποιαν 
τώ  έπεβαλλεν ή άνάγκη . Ώ ς Ό σμανλής 
π ιστευω ν τό πεπρωμένον, έθωρακίσθη ό
πισθεν θαυμασίας περιφρονήσεως τού κό
σμου" έρρόφα έπ ί ώρας ολοκλήρους τήν 
καπνοσύριγγά του, ή άπέπλυνεν ύπομονη- 
τ ικώ ς διά βενζίνης τά ς  κηλίδας τών έν- 
δυμάτων του, όμιλών περί τού παρελθόν
τος,άνευ άλγους ή συγκινήσεως, καί άπο- 
βλέ πων είς κρεΐττον διά τή ς έργασίας μ έλ
λον. Κ λίνω τήν κεφαλήν ενώπιον τής καρ
τερίας τα ύ τη ς κα ί θαυμάζω τήν άνήκου- 
στον μεγαλοψυχ ίαν τού άνθρώπου τού κό
σμου. Π αρίσταται σήμερον προ τών ομμά- 
τω ν μου ώς ήρως υπερφυής κα ί μυθώδης. 
Ίστάμενος έπ ί τού Κ απιτωλ.ίου, έκυλίσθη 
α ίφνης άπό τής Ταρπηίας πέτρας " συνε- 
τρίβησαν έν τή  φοβέρα π τώ σ ε . τά  μέλη 
του, έξηρθρώθησαν οί πόδες, άπεκόπησαν 
α ί χρυσεΐαι πτέρυγες" κα ί ό πρώην πετώ ν 
έλαφρός έπ ί κόσμου μαγικώ ν άπολαύσεων, 
κ ε ΐτα ι τόρα οίκτρός, αιμόφυρτος καί δυς- 
κ ίνητος ογκος. Κ αί όμως οΰδείς του προσ
ώπου του μύς συνεσπάσθη είς οδύνην, οΰ- 
δεμία πόνου κραυγή έξήλθε τών χειλέων 
του ! . . .

Παρέστην ποτέ είς έπώδυνον έγχείρη- 
σιν. Ό  κ .'Ά ρ ετα ΐο ς  έπρόκειτο νάφαιρεσγι 
νεόπλασμα άπό τού λα ιμού ενός φίλου 
μ ου,αΰτοθελήτω ς προςελθόντος είς τό άα- 
φιθέατρον τού καθηγητού . Ή  άπάθεια  
τού άσθενούς μ ’ έξέπληξεν όσον κα ί ή έ- 
π ιδεξ ιό της τού κλεινού χειρουργού. Οΰδ’ 
ή έλα χ ίσ τη  έ'κφρασις πόνου παρετηρήθη 
έπί τής μορφής του , οΰδ’ ή παραμικρά 
φωνή έξέφυγε τού στήθους του" κα ί άμ ’ 
ώς ή έγχείρησις άπεπερατώθη, ζωηρότατα  
«εύγε ί»  διεδέχθησαν τήν έναγώνιον σ ι
γήν τών παρευρισκομένων. Ό τ α ν  κατόπιν 
ήρώτησα τόν φίλον μου άπορών , άν ήσ - 
θάνθη πόνον, μού άπήντησε τά  θαυμάσια 
τα ύ τα  : «Μού έπόνεσε κα ί πολύ" άλλ/ έ- 
πειδή έγώ  μόνος έζήτησα νά υποβληθώ 
είς τήν έγχείρησιν, χωρίς νά με βιάσν) κα
νείς, έσκέφθην οτι iHr t t f o r  iti*α/ο>/ια νά 
κοαυγάσο). Ή  λογική  κα τέπ νιξε  τόν πό
νον. »

Τήν α ΰτή ν  περίπου άπάντησ ιν εδωκε 
κα ί ό Λέων πρός φίλον του, θαυμάζοντα 
τήν ψυχρότητά του. Έ ν άρ'/ή μετανοίας 
κ α ί άποπτύσεως τού έπονειδίστου παρελ
θόντος, ό ήρως μας προέφερε τά ς ύψ ιστας 
τών λέξεών του. — «Θά γελάσν] ό κόσμος 
άν παραπονεθώ δ ιότι έ'πεσα, άφ ’οΰ είμπο- 
ρούσα νά κρατηθώ είς οίονδήποτε -σημεΐον 
τή ς πτώ σεως. Είνε άξιογέλαστος έκεΐνος 
οστις ονομάζει βαρΰν τόν ζυγόν, ΰπό τον 
όποιον έ'βαλε μόνος τήν κεφαλήν το υ .»

Ό  Λέων εζη μετά  τού πατρός του κα ί



γηραιάς υπηρέτριας, τής μόντις ή τ ις  ένα- 
πέμεινεν αυτο ΐς π ισ τή , έκ τοϋ άλλοτε πο
λυπληθούς συρφετού τών υπηρετών. Παΐς 
δ εκαπενταετή ς, πρώην σ τιλβω τής υποδη
μ άτω ν , έχρησίμευεν ώς όψοκομιστής είς 
τόν δικηγόρον κ α ί ώς ιδ ιαίτερον θαλαμ η
πόλος είς τον Λ έοντα. Ή  οικία ήτο μ ι
κρά κα ί ή έπ ιπλω σ ίς τη ς μ ετρ ιω τά τη  . 
Άλλ^ά μεταζύ τώ ν εντελών πραγμάτων 
της νέας κατα στά σεω ς , άνέκυπτε πολλά- 
κις κα ί ήκρωτηριασμένον τ ι  λείψανον π α 
λα ιού μεγαλείου. Δίσκος πολύτιμος έκ 
πορσελάνης , έπί παραδείγμ ατι, ΰπ εβά - 
σταζε δωδεκάδα κυπέλλω ν τοϋ κατωτέρου 
είδους ' παρά την ψύκτραν τώ ν πέντε 
δραχμών, έκειτο σινικόν άγγεΐον μεγάλης 
ά ξ ία ς ' κα ί έπ ί τοϋ χονδροειδώς έζωγρα- 
φημένου τοίχου έκρέματο είκών έντός 
πλαισ ίου έπιχρύσου, α ξ ία  κρείττονος τ ύ 
χης. Τά π α λα ιά  περ ιλάλητα  έπ ιπ λα  τών 
Ροδίων έξεποιήθησαν μετά  τώ ν μεγάρων 
κα ί τώ ν  κ τη μ ά τω ν ' εμειναν δ’ έξ αυτών 
ολίγα , άποτελέσχντα  μ ετά  τών νέων πα 
ράδοξον κραμα πλούτου κα ί π τω χε ία ς , 
κομψότητος κα ί απειροκαλίας, ώς οί μό
νοι μάοτυρες τοϋ εΰκλεοϋς παρελθόντος 
συγχρόνως κα ί τοϋ άξιοδακρύτου ένε- 
στώ τος.

Τό δωμάτιον τοϋ Λέοντος ήτο σύμφυρ
μά τ ι κενοφανές κα ί Ιδιόρρυθμον. — « Ό ,τ ι  
ε ίχα  είς ολόκληρον διαμέρισμα μεγάρου , 
έ'λεγεν ό Λέων είς τους έπ ισκέπτας του , 
κατώρθωσα νά συγχωνεύσω μέσα είς α υ 
τούς τούς τέσσαρας τοίχους π ώ ς ; κα ί έγώ 
δεν είςεύρω ».

Καί τω  δντ ι, έκάστη τώ ν τεσσάρων 
γω νιώ ν τοϋ δωματίου έςυπηρέτει κα ί οί\- 
λον σκοπόν' ή μ ία  ήτο κο ιτώ ν, ή άλλη 
κομμωτήριον, ή τρ ίτη  γραφεΐον κα ί ή 
τετάρτη  Β ιβλιοθήκη. Τό μέσον έχρησί- 
μευεν ώς αίθουσα υποδοχής' εις λαμπτήρ 
μ ετά  ποασίνου άλεξιφ 'ώτου, έκρέματο ύπε- 

άνω τραπέζης ώόειόοϋς, κεκοσμημένης 
ι ’ α γγε ίω ν κα ί λευκω μάτω ν κα ί χρυσό

δετων τευχώ ν , κύκλω  δ ! ήσαν τετοποθε- 
τημ ένα ι έ’δραι τ ινές κα ί σκαμνία . Έ π ί 
τώ ν το ίχω ν άνήρτηντο εικόνες κα ί φω το 
γραφήματα μ ετά  πολλής φ ιλο κα λ ία ς , κα ί 
άνωθεν τοϋ γραφείου έσχηματίζετο  δ ι’ ό
πλων κα ί σηααιών ώραιότατον καί πολύ
τιμον τρόπαιον, τό όποιον σχεδόν μετά  
δακρύων ό Λέων κ α τώ ρ θω σ ε 'νά  κρατήστ). 
Κ αί ή Β ιβλιοθήκη έπίσης τώ  εμεινε' μ α - 
κρά κα ί χαμ ηλή , υαλοσκεπής όλη, έμει- 
δ ία έκεΐ έν κόσμω κα ί π ο λ υ τ ελ ε ίς , ά ν ΐα -  
νακλώ σα συγκεχυμένως τά  α ντικείμ ενα  
κα ί έπ ιδεικνύουσα έν σκια τ ιν ι  τά ς  πολύ
χρωμους κα ί έπιχρύσους ράχεις τών νέων 
τη ς  τευχώ ν. Ν εοπαγής κα ί χρήσιμος, ή γ -  
γελλεν αμέσως τό χρήμα όπερ έδαπανήθη 
υπέρ α υτή ς, κα ί διέφερεν άπό τάς συνή
θεις εΰρωτιώσας κα ί σκωληκόβρωτους ο ί- 
κογενειακάς Β ιβλιοθήκας, οσον κά ί κόρη 
άπό τήν μάμμην τη ς.

Ό  γέρω-Ρόδιος έκράτει τά  άλλα  δύο 
δω μ άτια  μ ετά  περισσοτέρας άνέσεως έπ ι- 
π λ ω μ ένα ' τό Ιν έχρησίμευεν ώς κο ιτών 
κ α ί το άλλο ώς σπουδαστήριον. Ό  Λέων 
δμως είςήρχετο έκεΐ σ π α ν ιώ τα τα , δ ιότι ή

ισορροπία τώ ν μ ετά  τού πατρός του σχέ
σεων ήτο τόσον άσταθής, ώστε έφοβεΐτο 
μήπως είς τό έλαχιστον κ ίνημα ήθελε 
τήν καταστρέψει. Δέν ώμίλουν μ ετ ’ ά λ - 
λήλω ν ή οσάκις έποόκειτο νά ζητήση 
χρήματα ό υιός, τά  ολ ίγα  δεκάλεπτα , 
διά νά μη α ίσθάνη τα ι τ ά  θυλάκ ιά  του 
πολύ έλαφρά. «-Jit· έ χ ω » ,  άπή ντα  στε- 
ρεοτύπως ό Ρόδιος, άλλοτε δίδων καί άλ
λοτε άρνούμενος όριστικώς. Τό αιώνιον έ- 
κεΐνο «Δ ένέ'χω» ήτο , ώς έβεβαίου ό Λέων 
τούς φίλους του ,τό  μόνον ψεΰμα ,τό  όποιον 
ήκουσεν άπό τώ ν χειλέω ν τού π α τρ ό ςτο υ ’ 
θά έπ ίστευέ ποτε ότι δέν εΰρίσκετο μ ία 
κάν δραχμή είς τό χρηματοφυλάκιον τοϋ 
δικηγόρου, διά τόν πτω χόν του υιόν ;

"Ετρωγον καθήμενοι α π ένα ντ ι άλλ.ή- 
λω ν, χωρίς νά προφέρωσιν άλλα ς λέξεις, 
έκτος τών απολύτω ς α να γκα ίω ν ’ ε/.αστος 
ώμ ίλει πολύ ευχαριστότερον παός την Κα
τερίναν, τήν υπηρέτριαν, ή πρός τον συν
δαιτυμόνα του. Έ ν τούτο ις δέν έ'λειπεν ό 
δικηγόρος νά συνιστά  είς τόν Λέοντα τήν 
μ ελέτην διά νά δώσν), όσω το δυνατόν 
ταχύτερον έξετάσεις" έκεΐνος άπή ντα  συν
ήθως δ ι’ ένός μεγάλου προσποιητού σ τε
ναγμού' ά λλ ’ ό γέρων τ φ  είπε μ ίαν ήμέ- 
ραν : —  'Τ π ’αΰτόν τόν ορον σέ τρέφω καί 
σε ένδύω τόρα' ά λλοτε , όταν ήαην πλού
σιος, είχες ίσως περισσότερα δ ικα ιώ μ ατα  
τόρα πού με εκαμες πτω χόν, έ'χεις πολ
λάς υποχρεώσεις.

Πλήν, παρά τας πατρ ικάς παρακελεύ- 
σεις ή ζωή τοϋ Λέοντος παν άλλο ύ π ι-  
σχνεΐτο ή έπ ιστημονικήν προκοπήν. —  
Ε ίχε κηρυχθή λ ιπ ο τά κ τη ς άπό πολλοϋ 
χρόνου κα ί κ α τεζη τε ΐτο , όπως προςαχθή 
είς δ ίκην ' διά τούτο  ήναγκάζετο  νά μένη 
κεκρυμμένος διαρκούσης τής ήμέρας, καί 
μόλις τό έσπέρας νά έξέρχητα ι. Είς τήν 
ο ικίαν του δέν τον ήνώχλουν, δ ιότι κ α - 
τώρθωσε νά δελεάσν) τούς έντεταλ.μένους 
χωροφύλακας·. Ό  Λέων λοιπόν ή να γκά - 
σθη νά μεταβάλλ·/) τήν ήμέραν είς νύκτα  
κα ί τή ν  νύκ τα  είς ήμέραν. Ή γείρετο πεοί 
τή ν  μεσημβρίαν ή κα ί βραδύτερον, πα^ε- 
σκεύαζε μόνος τόν καφέ μέ το γά λ α , κα ί 
εμενεν έν τώ  μεταξύ είς τό παράθυρον—  
τοϋθ ’ όπερ τώ  έγενετο προσφΓλής συνή
θεια ' κατό π ιν  είργάζετο , άναγινώ σκω ν 
παν άλλο ή νομικά β ιβλ ία , ή γράφων τά - 
ττοιι ι η α ο ν α ' ι ι α τ ά  του , ή ίχνογραφών , ή 
κατασκευάζων διάφορα κομψοτεχνήματα , 
περί τά  όποια ή γά π α  ανέκαθεν νάσχολή- 
τ α ι. Τήν τετάρτην μ. μ. ετρωγε παρά 
τη ν  λ ιτή ν  τράπεζαν τού πατρός το υ 'μ ετά  
δέ το φαγητόν έκάθητο είς τό παράθυρον 
άναγινώ σκω ν τά ς  εφημερίδας ή συνομιλών 
μέ τ ινα ς  γε ίτο να ς κυρίους κ α ί δεσποι-! 
νίδας. Τό έσπέρας μετέβα ινε νά π ά ρ γ  τό 
τ ιτάϊ  είς οικίας τ ινά ς , μεθ’ ών νεω στι συν
ήψε γνω ρ ιμ ίας, ο ικ ίας τής ρ.εσαίας τά - 
ξεως, τή ν  οποίαν συνανεστρέφετο τόρα' 
έκεΐ συνήντα  φ ο ιτη τά ς , υπαλλήλους, δη
μοσιογράφους έκ τώ ν μετρίων, π τω χούς 
ώς αυτός, μέ τετρ ιμμένα ένδύματα  κα ί 
σκαιούς τρόπους, κα ί κυρίας τ ινά ς , η θ ι
κής κα ί μετεώρου κα ί ταλαντευόμενης. 
Έ π α ιζ ε ν , έχόρευεν, έφλυάρει, έμουσούρ-

γ ε ι, δ ιαπρεπών κα ί θαυμαζόμενος έν τώ  
άμφιβόλω έκείν(ο κόσμω, ή έ'ως τέλους, 
άπεκοιματο έπ ί τής έ'δρας του, μέχρι τοϋ 
μεσονυκτίου.

Κ ατόπιν , μ ετά  τίνος τών νέων φ ίλω ν 
— διότι οί παλα ιο ί τόν έγκατέλειψαν σχε
δόν πάντες —  έξήρχετο είς νυκτερινόν πε
ρίπατον incognito, κα ί έκάθητο νά πίτι 
τόν μέλανα ζωμόν τών νεωτέοων είς κ α - 
φεΐόν τ ι  παρά τα  Π ευκάκια , χωρίς , νο
ε ίτ α ι, νά όνομάζν) πλέον στρεβ-Ζωτήρια  τά  
καθ ίσμ ατα  του. Μ ετά τ ινα ς ώρας ρέμβης 
κα ί συζητήσεως, αισθανόμενος νυγμούς 
πείνης, έπεσκέπτετο  τό πλησιέστερον j r a -  
τ σ α τ ζ ί δ ι κ ο  ή άπόκρυφόν τ ι ζυθοπωλεΐον" 
μόλις δ’ ύπέφωσκεν ή ήώς, όταν ή όδός 
Μαυρ ομιχάλη άντήχει άπό το ύπέοοινον 
κα ί ύποτρέμον άσμά του, κα ί ή κλ ίνη  έδέ- 
χετο τό κεκοπιακός κα ί κλονούμενον σώ- 
μά του. Τήν μεσημβρίαν, νωθρός κα ί κ α - 
ρηβαρύς, ήγείρετο, δ ιά  νά έπαναλάβν] τήν 
αυτήν ζωήν , μέ όλ ίγας μόνον παραλ- 
λα γά ς.

Κ ατά τήν νέαν τα ύ τη ν  περίοδον συνε- 
σχετίσθη μετά  πολλώ ν, ές έκ'είνων τών 
όποιων άλλοτε δέν κατεδέχετο τήν προς- 
πέλασ ιν , ά λ λ ’ ιδ ίως συνεδέθη στενώς μεθ’ 
ένός ψί.Ιου κα ί μ ετά  μ ιας <ρί.1η<:. 'Η φ ίλη , 
γυνή τοϋ κόσμου, έκπεσοϋσα κα ί α ύτη , 
ώνομάζετο ’Α ντιγόνη  κα ί κατώ κει ά πέν- 
α ντι τή ς  ο ικίας τώ ν Ροδίων μετά  τού 
θείου κα ί τή ς θείας τη ς . Έ πλησ ία ζεν  ά -  
φεύκτως τά  π εντήκοντα  έτη ή δεσποσύνη, 
άλλ.’ έφα ίνετο μόνον τεσσαρακοντοϋτις' ή 
ιδ ία  δ’ έβεβαίου οτι δέν ύπερέβη τά  τρ ιά 
κοντα . . . άς είπωμεν φθινόπωρα. Τούτο 
δέν ένδιέφερε τόν Λ έοντα ' αυτός έ'βλεπεν 
ότι παρά το έκδεδιητημένον παοελθόν 
τη ς, περί ού ό κόσμος δ ιηγείτο  ιστορίας 
έπί ίστορία ις, ή γηραιά δεσποσύνη δ ιετή - 
p8t τά  ίχνη τής π α λα ια ς  τής καλλονής, 
κα ί μονονού ι τ ρ ώ γ ε τ α '  έλπ ίζω ν δέ τή ν  τα -  
χεΐαν κα ί άνέξοδον κα τά κτη σ ίν  τη ς , έ - 
σύχναζεν είς τήν ο ικίαν τη ς κα ί διήρχετο 
ώ ςεπ ιτοπολύ μ ετ ’ α υτή ς τά ς έσπέρας του. 
Ό  θείος κύριος ’Α σημάκης, κ τη μ α τ ία ς , 
ήτο ανοικτός άνθοωπος, αγαπώ ν τόν θό
ρυβον κα ί τα ς  συναναστροφάς’ ή θεία δέν 
ύστέρει ώς πρός τα ς  διαθέσεις, κα ί διά 
τοϋτο ή ο ικ ία  τω ν , θορυβώδης πά ντο τε , 
κατέσ τη  μ ετ ’ ολίγον τό κέντρον τοϋ μ ι
κρού έκείνου κόσμου, τοϋ πτωχαλαζόνος 
κα ί κ ίβδηλου, διακεομένου ύπό τής έπ ι-  
θυμ ίας τών διασκεδάσεων, κα ί προσπα- 
θοϋντος πάσν) θυσ ίς  νά μ ιμηθή τόν αρι
στοκρατικόν βί ον.

Έ π ε τ α ι συνέχεια . Γ ρ . Δ . Ξ ενοπουδος

Παρακαλοϋνται οί ολίγοι εισέτι καθ-ιστεροΰντες 
τήν συνδρομήν των κκ. Συνδρομηταΐ ν' άνανεώσωσιν 
αυτήν μέχρι τέλους τρέχοντος Ιανουάριου, άλλως ά- 
ναγκαζόμεθα, μετά μεγίστης ήμών λύπη;, νά διακό- 
ψωμεν δ ρ ισ τ ι xtoQ τήν πρός αϋτού; αποστολήν τοϋ 
φύλλου.

Τόμοι « Εκλεκτών Μυθιστορημάτων» τών ετών 
A ’ , Β’ κα\ Γ' δεδεμένοι στερεώτατα και κομψότατα 
πωλοϋνται έν τώ γραφειω ημών.

Έ πίσης φύλλα τώ^ Ε χ Λ εχ τΆ ν  Μ υ θ ισ τ ο ρ η μ ά τω ν  
τοϋ Α' και Β' τόμου πρός λεπτά 20 έκαστον, κα'ι τοϋ 
Γ' πρός λεπτά 10 .

Τ υ π ο γ ρ α φ ε ίο *  Κ ο ρ ίν ν η ς , δ ίο ς  Π α τ η σ ίω ν  α ρ ιθ . 9 .


